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L A I I J A K Arvokkaat hopeiset kynitilanjalat — modernia tai
perinteellistd muotoilua — kertovat joulun kunniasta.

Aito koru on syvin ihailun ja kiintymyksen ilmaus —
Hanelle, tanad jouluna.
Korut, kellot, poytahopeat — Kotkanpaa takaa laadun

JUHLAVAA
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TURKU JULISTAA JOULURAUHAN

JOULURAUHAN JULISTAMISEN VANHIN TUNNETTU SANAMUOTO

Niin kuin huomenna Jumala suokon rauha; sisélle lange meidan Herramme ja Vapahta-
jamme Syndyma juhla; niin tdméan kautta ulos kuulutettu yxi yhteinen Joulu rauha, varoi-
tuxella yhdelle ja toiselle, etta Joulun juhla niin vietetan, etta jokainen valta juopumista, tap-
pelusta ja muuta Lahimmaisen rauhan ja mjelen rikkomista; hyvin tjetan, etta se joka taman
vastan rikko, teke itsensa vikapéxi neljan kymmenen markan hopiarahan sakon, ilman muuta

| riemullisen Joulu Juhlan.

laillista edesvastausta. Viimeisexi toivotettan kaikille kaupungin asuvaisille yhden iloisen ja

Prinkkalan talon parvekkeelta
luettavan joulurauhajulistuksen teks-
ti on aikojen kuluessa muuttunut
Alkuaan se luettiin vain ruotsiksi
mutta asiakirja vuodelta 1711 ker-
too “siita kauheasta onnettomuu-
desta” ettd se oli luettu suomeksi-
kin. Nyt tapahtuu lukeminen molem-
min kotimaisin kielin.

Julistuksen sanamuoto pohjautuu
kuningatar Kristiinan késkykirjee-
seen 1640-luvulta. Kun Turun pa-
lossa v. 1827 paloi maistraatin ar-
kistokin, on silloinen notaari Kir-
joittanut muistiin mm. valankaavat
ja joulurauhanjulistuksen. Téma on
tiettavasti vanhin kirjallinen todis-
tus julistuksen sanamuodosta. Se
on luettavissa ylla. Se on suomen
kieleltddn meita oudoksuttava, mut-
ta ajatus on selked eikd ajatuksen
ydin ole nykyaankaan muuttunut,

Suomen Turku ei julista joulurau-
haa koko maahan sattumalta. Tiet-
tavasti on Turku Pohjoismaiden ai-
noa kaupunki, missa joulurauhan
julistaminen on sailynyt katkeamat-

tomana perinteena lapi keskiajan
aina nykypaivaan saakka

Ei ole tiedossa, milloin joulurau-
ha Turussa on ensimmaisen kerran
julistettu. Tiedetaan kuitenkin, etta
Skandinavian maissa tunnettiin jo
kristinuskon leviamisen jalkeen pe-
rati 27 erilaista rauhaa, mm. karaja-
rauha ja markkinarauha. 1200-lu-
vulla on tunnettu joulurauhakin, jo-
ka julistettiin jouluaattona ja kesti
Nuutinpaivaan asti. Tama tapa oli
keskiajalla yleinen kaikissa Pohjo-
lan valtioissa. Joulurauha julistettiin
yleensad joka kaupungissa. Sen yh-
teydessa annettiin erilaisia maa-
rayksida. Niinpa Turussa kiellettiin
levittdmasta jouluna olkia lattialle
ja Tukholmassa eivat joulupukit
saaneet liikkua kaduilla. Heidén oli
todettu viinaksia nauttineena kayt-
taytyneen sopimattomasti.

Nykyisin luettavan julistuksen sa-
namuoto on suurin piirtein sellai-
nen, miksi se muotoutui 1700-luvun
lopulla. Julistus on tekstattu perga-
mentille, joka on varustettu keski-
aikaisen mallin mukaisella puiseen

sinettikuppiin sijoitetulla Turt
pungin sinetilla. Taitava maalaus-
ja tekstaustyo on taiteilija Tauno
Torpon késialaa 1950-luvulta. Per-
gamenttikaaro, jota sdilytetaan
maistraatin kassakaapissa, on sijoi-
tettu nahkakoteloor
na nahdaan Turun kaupungin vaa-
kuna sekd kuvat vanhasta raatihuo-
neesta ja Prinkkalan talosta.
oulurauhan julistaminen joulu-
aattona klo 12, jolloin Tuom
kon kello lyd keskipaivan tunt

, jonka Kkoristei-
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Muuan 70-vuotismuisto

Erilaiset nimitykset, ovatpa ne sit-
ten olleet kaytetyt jonkin ilmion
tai ryhman asiallisen kuvaamisen
tarkoituksessa tai painvastaisesti,
kuvaavat omaa aikaansa. Vuonna
1897 eli noin 70 vuotta sitten esi-
merkiksi Turun sanomalehdissa pu-
huttiin toisaalta viikingeista toisaal-
ta fennomaaneista. Kun samana
vuonna Turkuun perustettiin Kan-
sallisseura, on varsin helppo yhdis-
taa se tuon Turussa paljon "soima-
tun fennomanian™ yhteyteen. Mutta
miksi vanhat Suomalainen seura ja
klubi eivat enaa olleet riittavat
paikkakunnalla? Vastaus saataneen
osin, kun tarkastellaan, miten pe-
rustava kokous sujui. Tietenkin
myos kommentit kokouksen osalta
ovat mielenkiintoisia.

Kar i Iran pert isen tar-

Erityisesti tohtori N. R. af Ursinin
johtaman Turun Tyovaenyhdistyksen
piirissa tarkattiin tiiviisti suomen-
mielisten puuhia. Abo Tidningissa
saatettiinkin vitsailla ennen kokous-
ta siihen tyyliin, etta kansallisseu-
rasta oli ilmeisesti tulossa uusi tyo-
véenyhdistys, koska Turussa oli le-
vitetty ruusunpunaiselle paperille
painettua kehoitusta kokoukseen
osanotosta. Lehti arveli, ettd ko-

Suomen Turulle

OLAVI KOIVISTO

peellisuudesta oli Uuden Auran
palstoilla puhetta vuoden 1897 ku-
luessa, ja lokakuun viimeisenad pai-
vana olikin lehdessa sitten kutsu,
jcssa pyydettiin asian harrastajia
saapumaan perustavaan kokouk-
seen ja sitd ennen tarkkaan har-
kitsemaan asiaan liittyvid seikkoja.
Kutsu osoitettiin nimenomaan ns.
suomenmielisille, eika siis yleisesti
kaikille kaupunk:lalsnlle Kuitenkin
tarkoituksena tuntuu olleen, etteivat
saaty- ja luokkaerot olisi tulleet
nakyviin seuran toiminnassa. "Kan-
sellisseura”-nimea perusteltiin juuri
silla, etta "sellaiseen seuraan voi-
vat yhtya niin alemmat kuin ylem-
mat kansankerrokset seka herrat
etta tydomiehet”. Erityisesti korostet-
tiin sivistystyon merkitysta.
Selvastikin  1890-luvun kuluessa
aiemmin kaydyt henkilokohtaiset ja
ryhmien kiistat saivat aikaan maa-
rattya pelkoa seuraa suunnil
den taholla. Marraskuun 7. pé a
Uudessa Aurassa nimenomaan huo-
mautettiin, etta kaikkien ei tullut
saapua kokoukseen, vaan vain
asiaa todella harrastaneitten: "Py-
syko6ot siis muut kokouksesta pois-
sa”. Tallainen varoitus annettiin
kai siitakin syystd, ettd tosiaan
osattiin odottaa perustavan kokouk-
sen  saavan suurtakin huomiota
osakseen ja ettei pelitty osanoton
van liian i, vaan
pikemminkin painvastoin, kuten sit-
ten kavikin.

kouksesta tulisi kiivas ja etta siina
kaytaisiin taistelua 1 ja 10 aanen
miesten kesken. Huomautus tarkoit-
taa sita, ettd suomenmieliset kan-
nattivat korkeimman &anioikeuden
rajoittamista 10 &dneen, tyovaki
taas 1 aanta henkea kohti eli yh

nioikeutta. Korkein &ani-
an saattoi olla noihin aikoi-

“kovin ei
mainittu punavarinen "knhmtuslap-
pu” ole ollut. Se kuului: "Turun
tyémiehet: Saapukaa miehissd ko-
koukseen, joka pidetdaan sunnuntai-
na 7/11 klo /27 ip. Kristillisen Rait-
tiusseuran huoneistossa Puutarha-
katu 6 B. Kysymys: Kansallisseuran
perustaminen”. Mutta tarkoitus oli
kai saada joukot liikkeelle, kun oli
turvauduttu suorastaan painettuun
lappuun. Ja lappusen lopussa oli
kylld  politiikkaakin:  "Tyémiehet!
Valvokaa etujanne, alkad antako 10
aénen herrain korulupauksilla suis-
taa tyovaen itsendisyyttd pois oi-
kealta suunnaltansa, Kokoukseen on
mentdva hyvissd ajoin (klo 6) ja
seurattava tarkoin sen menoa lop-
puun asti”. Ruotsinmielisten lehdet
Abo Tidning ja Turun Lehti julkai-
sivat lappusen mielihyvin lauantai-
na palstoillaan pyrkien lisadmaan
hajaannusta.

Abo Tidning sitten totesikin ko-
kouksen jalkeen, etta Kansallisseu-
ra syntyi Turkuun "sellaisen myrs-
kyn vallitessa, ettei Turussa lie
sellaista ennen nahty"
Oliko kokous todella siihenastisen
Turun historian myrskyisin, sita on
vaikea sanoa. Ehkapa toteamus yh-
distyshistorian osalta piti paikkan-

sa.
T ri A. R. Spoofin perustavassa ko-

kouksessa pitaman seuraa kos-
keneen selvityksen mukaan tarkoi-
tuksena oli tosiaan korvata aiem-
mat Suomalainen Seura ja Klubi,
joiden kesken oli ollut pahaa skis-
maa Ursinin Turkuun tulon jalkeen
1890-luvun alkaessa. Ajatus erityi-
sestd kansallisseurasta oli saatu
muilta paikkakunnilta, kuten Por-
voosta.

Koska kokoukseen saapui Turun
suomalaisten eri ryhmien kannatta-
jia kehoitusten mukaisesti, ei mis-
taan ollut helppo paasta yksimieli-
syyteen. Kokouksen puheenjohta-
juus oli ensimmainen vaikeasti rat-
kaistava seikka. Ehdolla olivat jo
mainitut tohtorit Spoof ja Ursin ja
vaikutusvaltaisten Turun suomen-
mielisten esittamien mielipiteitten
jalkeen kokouksen avaajalle (Spoof)
suotiin vastuu ja kunnia kokouksen
johtamisesta. Erityisesti vapaaher-
ra von Hellens esiintyi eri mieli-
piteita sovitellen ja mielida tyynny-
tellen, sikali kuin se oli mahdollis-
ta. Spoofin valinta ei ollut Ursinille
mieleen ja sai hanet toistamaan jo
ennen kokousta esitetyt epailyk-
set, etta Kansallisseura aiottiin pe-
rustaa vain polkemaan Tyoévaenyh-
distysta.

Kokouksen laatu antoi ehka ai-
heellisesti sijaa arvosteluille. Sita
mainittiin "yksityiseksi” kokouksek-
si, eika tarkoituksena ollut antaa ti-
laisuutta keskusteluun seuran tar-
peellisuudesta. Kutsuhan oli osoi-
tettu vain niille, jotka pitivat seuraa
tarpeellisena. Kokouksen yksityi-
nen luonne sopi kuitenkin huonosti
yhteen sen tosiasian kanssa, ettd
vaked oli tullut paikalle huoneen
taydelta eli useita satoja henki-
loita.

Paitsi puheenjohtajakysymys he-
ratti kiihkoa ja erimielisyyttd laa-
dittujen sa@antéehdotusten  lukemi-

o

Kokousten pubeenjohtaja
tohtori Axel R. Spoof

Kansallisseuran sibteeri
fil.maist. Rufus Saikku

Opposition johtaja, Turun Tyovien-
yhdistyksen puheenjobtaja
fil.tri N. R. af Ursin

nen ja niista keskusteleminen.
SéantOJen 1. §:ss4 sanottiin  mm.
etta "Turun kansalhsseuran tarkoi-

madritteleminen antoi jo aihetta tul-
kintaeroille.

Uuden Aurankin mukaan kokous
sai luonteen, joka oli Turussa poik-
keuksellista: "...semmoinen myrs-
kyisad mellakka, ettei moista lie en-
nen taalld nahty ja kuultu, huudet-
tiin, rayhattiin, poljettiin jalkaa, huu-
dettiin  muutamille 'ulos’, ‘alas’
jne.!"

Kokousia yritettiin jarjestajien ta-

holta hillita siten, ettd 'puna-
sen lipun" johdosta saapuneita pyy-
dettiin poistumaan salista, koska he
olivat saapuneet vastustamaan pe-
rustamista. Tallgin kiihko vain Ii-
saantyi ja esille vedettiin tyovéen-
kysymys, vaalijutut, persoonalliset
suhteet ja loukkaukset. Kukaan ei
tilaisuudesta suostunut poistumaan
ja lopulta oltiin asioista osin yksi-
mielisiakin.

Tri Spoofin arvion mukaan tilan-
ne oli kuitenkin sellainen, ettéd esi-
merkiksi &anestdmista kiistanalai-
sista kysymyksista oli mahdoton
jérjestda. Kun — kuten vaitettiin
— huoneiston omistajakin oli vaa-
tinut  kokouksen  keskeyttamista
"markkinaréhinan” vuoksi, niin ta-
pahtuikin. Perustaminen siirrettiin
tapahtuvaksi uudessa yksityisessa
kokouksessa, josta kutsu paatettiin
esittad vain niille, jotka todella oli-
vat Kansallisseuran kannalla. Vasta
seuran tultua perustetuksi asia paa-
tettiin tehda yleiseksi ja antaa ti-
laisuus siihen liittymiseen jokaisel-
le halukkaalle. Niin 7. 11. 1897 ko-
kous paattyi parituntisen sodan jal-
keen kello 9 illalla. Osin kokouk-
sessa oli eraanlaisen huvin tuntua-
kin. Erityisesti Turun saatylaissuo-
menmielisia huvitti se, etta muuan
tyévden kannattaja pahoitteli ko-
kouksen hajoittamista sanomalla,
ettd tyovaki oli saatu kokoukseen
“suurella vaivalla”. Spoof naet li-
sasi siihen: “ja punaisilla lipuilla™.
Nuo paljon puhutut punaiset liput
ovat todella olleet uutta ja huomio-
ta heréattanytta.

Ursin vaitti myéhemmin, ettd han
ei ollut saanut aikaan noita punai-
sia lippuja. Hanen mielestdén “her-
rat” olivat olleet syynad kokouksen
hajaantumisen, eika tyovaki. Oli
peléatty, etta kansallisseurasta tulisi
liian “kansallinen”, kun kasityolai-
setkin olivat olleet siita kiinnostu-
neita. Koska Kansallisseuran pe-
rustaminen tapahtui yleisen ko-
kouksen sijasta  nurkkakuntako-
kouksessa, se ei syntynyt kansalli-
seksi (folkelig) eli kansanomaiseksi.
Hénen mielestaan siita tuli alun al-
kaen "10-aanisten yhdistys, suoma-
laisen rahavallan ja ylimielisyyden

Jalklkommenleﬁssaan Tuomittiin jyr-
kasti "paronien ja maisterien" esiin-
tyminen.
Mainittakoon viel3, ettad kiista ko-
kouksessa ei rajoittunut vain
mielipiteitten sanalliseen esittami-
seen. Ursin vaitti, ettda erés leipuri
oli ollut vieda hanelta housut ja
kansakoulunopettaja Pesolaa oli
erds 20 aanen mies vetanyt “par-
rasta”. Hanellda ei kuitenkaan ollut
kuin silea leuka!

Tydvéenyhdistyksen piirissa paa-
tettiin vuoden 1897 lopulla tarkata
uutta yhdistystd. Siihen aiottiin liit-
tyd sen mukaan, miten se suhtau-
tuisi tydvaenkysymykseen. Muuan
yhdistyksen jasen vaati ehtona
Kansallisseuran hyvaksymiselle ja
kannattamiselle, ettd se valitsisi
“demokratian”, mikd merkitsi mm.
yhtéldisen aanioikeuden kannatta-
mista.

ansallisseura lahti vuonna 1898

liikkeelle hyvin toivein perusta-
misen myrskyisyydesta ja erimieli-
syyksistd huolimatta. Tarkea merki-
tys oli mm. juhlatoiminnalla. Rune-
berginjuhla kyseisena vuonna 70
vuotta sitten kerasi jo vakea Palo-
kunnantalon juhlasalin téyteen ja
vaitetaan, ettd lasna oli niin tyo-
miehia, késityolaisia kuin virkamie-
hia, jotka edustivat tuon ajan yh-
teiskunnan kolmea valtaryhmitty-
maa suomalaisen kansanosan ta-
holla, Isanmaallisuus oli se aate,
jonka katsottiin voivan yhdistaa eri
tavalla ajattelevia yhteiseen toimin-
taan. Loppujen lopuksi oli niin, etta
vuoden 1898 alussa Kansallisseu-
raa eniten Kkarttelevat suomalaiset
olivatkin saatylaisia. Seuran jasen-
luku ei ollut toivotusti kehittynyt.
Kuitenkaan Kansallisseuran perus-
tajien lukua ei pida arvioida liian
véhaiseksi. Toisessa perustavassa
kokouksessa vaitetadn olleen sen-
tdan 300 henkea siinakin. Sitakin
kokousta johti tri A. R. Spoof, jonka
rinnalla  sihteerin tehtdvissa oli
maisteri Saikku.

Kansallisseuran perustamisen yh-
teydessa nakyi hyvin se vaihekausi,
jolloin eri aatteellisten suuntien ra-
jat olivat epaselvat ja puolueet etsi-
val itseaan. Kuvattujen tapahtumien
aikoihin oli esimerkiksi Uudessa
Aurassa paakirjoitus aiheesta "Tyo-
véenliike kansallisella pohjalla”.
Siind todettiin, etta "tyovaenliike
on sekd hedelma ettd suoranaista
jatkoa sille liikkeelle, jonka tarkoi-
tus on ollut kohottaa Suomen suo-
malainen kansa nauttimaan taysia
kansalaisoikeuksia”, liikkeelle, "jon-
ka tarkoitus on nostaa kansa alhai-
sesta raa(alan asemasta”. Kansal-

et v

yhdistys".  Sikali  Kar i ira
muutti luonnettaan alunperin aio-
tusta, ettd siina otettiin huomioon
raittiusnakokohtia, ja sille suunni-
teltiin raittiusravintolaa. Ursin naki
seuran mahdollisen merkityksen sii-
na, etta se valistaisi kasityolais-
luokkaa, joka ei ollut halunnut kayt-
taa hyvakseen eslmerklkSI Tyovaen-

tuksena on suo den asian
edistaminen paikkakunnalla seka
jasentensé kehittdminen  tosikan-
sallisessa hengessd. On selvaa, et-
ta esimerkiksi "tosikansallisuuden'

taholla ei haluttu tunnustaa sita,
ettd tyovaki olisi ollut oikeutettu
asettamaan oman edun ensi sijalle
ja kansallisuuden vasta toiselle si-
jalle. Tassa oli periaatteellisen eri-
mielisyyden ydin.

Se, ettd tyovakikin harrasti Kan-
sallisseuran perustamista, oli lop-
pujen lopuksi eduksi. Uudessa Au-

yhdistyk opetus-
kursseja. Kyse oli siis |}
taistelusta ns. i sielus-

rassa iin, etta
oli vaistynyt. Uni oli ol-

ta. Tyovaki yhdistyksensa piirissa
myotaili  tietenkin  Ursinin  kantaa

lut niin siked, ettd vain punaliput
olivat siitd todella herattaneet!



Turun Kauppaopiston uusi toimitalo

Viime numerossamme sel-
vitteli Turun Kauppaopis-
ton rehtori Eero Vahte-
ra opistonsa kehitysta ja
uuden toimitalon suunnit-
telua ja rakentamista. Seu-
raavassa hdn selvittelee
toimitaloa ja opiston teh-
tavia. Talon jublallinen vih-
kiminen tapahtui 24. 11. 68.

Huonetilat ja niiden kaytté

Uudisrakennuksen  pohjakerrok-
sessa, jonne ajetaan suoraan ka-
dulta, ovat autopaikat. Tontin pie-
nuuden tdhden niita ei ole voitu
muualle sijoittaa. Autopaikkoja on
80, mutta niiden maaraa voidaan li-

E Autopaikkoja tarvittaneen run-
saasti, koska vastaisuudessa yha
useammat oppilaatkin kayttanevat
autoja. Pohjakerroksessa ovat myos
lakimaarainen vaestonsuoja, varas-

kyaikainen suurkeittio, joka perus-
tuu pakasteiden ja mikroaaltouunien
kayttoon. Siten voidaan tyokustan-
nuksia ja huonetilaa huomattavasti
sdastaa ja ruokailu jarjestdd no-
peasti tapahtuvaksi.

Hallintotilat ja opettajainhuoneet
samoin kuin vahtimestarin ja talon-
miehen asunnot seka ensiapuhuone
ovat toisessa kerroksessa. Opetta-
jainhuoneita on nelja, minka lisaksi
opettajia varten on viisi pienta tyo-
huonetta ylemmissa kerroksissa.

Varsinaiset opetustilat seka oppi-
laiden oleskelu-, kerho- ja tupakka-
huoneet ovat toisessa, kolmannes-
sa ja neljannessa kerroksessa.
Luokkahuoneet, joita on kaksikym-
menténelja, sijaitsevat rakennuksen
keskella olevan kaytavan kummalla-
kin puolella. Erikoisluokkia on kak-
sitoista. Toisessa kerroksessa ovat
harjoitusmyymala ja somistamo, joi-
ta varsinkin myynti- ja mainoslin-
ja kayttaa hyvakseen. Myymaldssa
opetetaan myyntitekniikkaa ja asia-
kaspalvelua mm. siten, ettd oppi-
laat esiintyvat vuorollaan myyjina ja
ostajina muiden seuratessa kaupan-
kéyntia. Myyntikeskustelu nauhoite-
taan ja jalkeenpain eritellaan ja ar-
Myos vieraiden kielten

to- ja kellaritilat ja n
korjaushuone.
Ensimmaisessd kerroksessa ovat
jota myos

tunteja pidetddn jossain maarin
myymalassa koska se erdissd ta-
muodostaa luonnollisen

kay!etaan ruokasali, keittic aputiloi-
neen, kirjakauppa ja eteistilat, se-
ka melko runsaasti katolla varus-
tettua ulkoilutilaa. Kun juhlasali,
eteistilat ja ruokasali erotetaan toi-
sistaan paljeovilla, saadaan tarvit-
taessa n. 650 m? yhtenaista tilaa.
Juhlasalissa on 440 istuinta. Kun
ruokasali ja eteisaula otetaan huo-
mioon, voidaan yhtendiseen tilaan
sijoittaa lahes 700 henkil6a. Juhla-
sali on taysin ilmastoitu ja sisdéan

ympéristém

Kielistudio, konttoriteknillinen luok-
ka ja kaksn konekirjoitusluokkaa si-

1essa kerr

Kxehstudlo on hyodyllinen apuvali-
ne vieraiden Kkielten opetuksessa.
Sen avulla opiskelijat oppivat ym-
martamaan ulkomaalaisten puhetta
seka itse aantamaan ja puhumaan
vierasta kielta. Kielistudiota voidaan
kayttad hyvaksi myos eraiden mui-
den alnelden esim. pxkaklrjmtuksen

ym.  konttorikoneiden
Kaikki konekirjoitustunnit
pidetaan konekirjoitusluokissa, jois-
sa on mm. kovaaaniset oppilaspoy-
tien ylapuolella. Siten oppilaat voi-
vat jatkaa Kkirjoittamistaan, vaikka
opettaja puhuu heille. Myos kirjoit-
tamiseen sanelun mukaan on hyva
tilaisuus.

Neljannessa kerroksessa on kak-
si kirjanpitoluokkaa, auditorio, ko-
koelmahuone ja laboratorio, Kirjan-
pitoluokissa on tilavat poydat, niin
etta voidaan tarkoituksenmukaisesti
kasitella useita kirjanpitokirjoja, kir-
jausalustoja ja kirjanpitokoneita.
Luokkatauluilla on valmiiksi viivattu
tiliristikko. Auditoriossa, jossa on
112 istumapaikkaa, pidetaan tavara-
opin ja kemian tunnit seka osa ta-
lousmaantiedon tunneista. Siella
myos esitetdaan elokuvia ja rainoja
ja pidetdan oppitunteja, joille osal-
listuu useampia kuin yksi luokka.
Se on my6és monissa tapauksissa
mitd sopivin kurssien pitopaikka.
Auditorio on taysin ilmastoitu kyl-
man ilman sis@anpuhalluksineen ja
lammityksineen. Auditoriota tayden-
tavat laboratorio, jossa oppilaat voi-
vat suorittaa kemian peruskokeita
ja mikroskooppisia tavaratutkimuk-
sia, ja kokoelmahuone, jossa tava-
ranaytteet ja kemian koevalineet
sailytetaan.

Sahkoistys on koulutalossa viety
pitkalle. Konekirjoitusluokat, kirjan-
pitoluokat ja_ konttoriteknillinen
luokka on niin sahkoistetty, etta
kaikki oppilaat voivat kasitella
kokayttoisia koneita. Se on tark
koska sahkokayttoiset koneet no-
peasti yleistyvat liike-elamassa.

Uuteen koulutaloon on hankittu
runsaasti kirjoitus-, lasku-, kirjan-
pilo- ja sanelukoneita seka audio-
visuaalisia opetusvalmen Opetus-

hall muakylmallma id lam-

onttor
P 1 lasku-, sanelu-,

mittad. Keittio on luonteel ny-
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tyossa apuvalineet ovat
viime aikana tulleet yha tarkeam-

miksi, ja siind suhteessa opisto on
varsin hyvin varustautunut.

Kaytettdvissa olevat tilat tarjoa-
vat myds hyvat mahdollisuudet
vaihtelevien opetusmenete!mien,
mm. suosituksi tulleen ryhmatyon
soveltamiseen, vaikkakin varsinaiset
luokkahuoneet ovat samankokoisia,
koska on haluttu varautua osittai-
seen aineluokkajarjestelmaan.

Saastavaisyyssyistd on padosa
kalustosta siirretty vanhasta koulu-
talosta uuteen, mutta uutta kalus-
toa on kuitenkin hankittu runsaasti.
Uusi koulutalo on pyritty kalusta-
maan seka asiallisesti etta kauniis-
ti. Variyhdistelmiin on Kiinnitetty
suurta huomiota.

Oppilaiden viihtyisyydesta on pi-
detty erikoista huolta. Oppilailla on
kaytettavissaan runsaasti oleskeluti-
laa, kerho- ja tupakkahuoneita seka
kaunis kahvio ja ruokala, jonka ik-
kunoista  avautuvalle  nakymalle
Tuomiokirkko antaa omaperaisen
leimansa, Tuskin missaan muus-
sa ammatillisessa oppilaitoksessa
maassamme on oppilaita varten va-
rattu niin runsaasti sohvia ja noja-
tuoleja kuin Turun kauppaopiston
uudessa toimitalossa.

Uudet lehtorit

Ulkonaiset olosuhteet vaikuttavat
opetuksen tuloksellisuuteen, mutta
suurempi vaikutus on kuitenkin
opettajien patevyydela, tiedoilla ja
taidoilla, opetuskyvylla, innostuksel-
la, uhrautuvaisuudella, vastuuntun-
nolla ja muilla ominaisuuksilla. Sen
tahden opistoon onkin nimitetty vii-
si uutta lehtoria 1. 9. 1968 lukien.
Mainittakoon, etta haettavina ole-
viin lehtorinvirkoihin oli kaikkiaan
90 hakijaa. Kauppaopin ja -oikeu-
den sek& liikkeenhoito-opin lehto-
riksi on valittu lehtori, kauppat.mais-
teri Jaakko Heikkinen, liikelasken-
nan lehtoriksi lehtori, kauppat.mais-
teri Eero Hirvonen, kansantalouden
ja talousmaantiedon lehtoriksi reh-
tori, maatalous- ja metsatiet.lis.,
valtiot.kand. Niilo Leonen, englan-
nin kielen lehtoriksi lehtori, fil. mais-
teri Olli Laukola ja ruotsin ja sak-
san kielen lehtoriksi lehtori, fil.kand.
Seppo Ruokonen. Opisto pyrkii pal-
velemaan Turun ja sen lahiseudun

leita henkiloita. Jatkoluokalla opete-
taan ensi sijassa ulkomaankaup-
paan ja teollisuuden laskentatoi-
meen liittyvia asioita, mutta myos-
kin syvennetaan ja laajennetaan
merkonomikoulutukseen yleensa si-
saltyvaa tietoutta.  Ainevalinnan
avulla jarjestetaan lieva linjajako:
liiketaloudellinen ja kirjeenvaihto-
linja.

Toinen uusi koulutusmuoto on
terveydenhoitoalan toimistovirkaili-
jakurssi, joka toimii niinikdan yk-
sivuotisena  paivakouluna. Talle
kurssille on otettu pééasiallisesti
ylioppilaita. Opetusohjelmaan kuu-
luu paitsi konttoritéita, -tekniikkaa,
sihteerintehtavia, konekirjoitusta ja
kirjeenvaihtoa seka kielid myds sai-
raalaorganisaatiota ja  -hallintoa,
terveydenhoitoa ja laaketieteen pe-

tyy. Koska kehitys nykyaan on erit-
tain nopeaa ja koska taidot ja tie-
dot vanhenevat pian, kiinnitetaan
nimenomaan harrastuksen heratta-
miseen, tietojen hankintakykyyn ja
opiskelutekniikkaan vakavaa huo-
miota.

Tavoite on myos eetillinen ja kas-
vatuksellinen, vaikka tama tavoite
kéytdannon koulutyéssa jaa usein
syrjaytettyyn asemaan. Tarkoitukse-
na on kuitenkin kehittda opiskelijoi-
den asenteiden muodostumista ja
persoonallisuutta seka antaa nuori-
solle moraalisia johtotéhtia.

Nykyaikana tarvitaan monipuolis-
ta jatko-, tdydennys-, erikois- ja
uudelleen koulutusta. Turun Kaup-
paopistossa tullaan jarjestdmaan ni-
menomaan merkonomeille, mutta
osmaln myos mullle talouselamassa

rusteita sekd kaytannon
tyota. Tarkoituksena on kouluttaa
erikoishenkilostoa sairaaloihin, laa-
karikeskuksiin, sairausvakuutustoi-
mistoihin, terveydenhoitoalan viras-
toihin seka laaketehtaisiin. Taméan
kurssin suunnittelua ja toimeenpa-
noa ovat sairaalapiirien edustajat,
ennen kaikkea hallintojohtaja V.
Jussari ja prof. T. Peltonen avusta-
neet.

ja toi tar 1a
monipuolista kurssitoimintaa. Opis-
tosta muodostetaan erdanlainen
kurssikeskus.

Kauppaopistossa suoritettavaa
merkonomikoulutusta on syytd ke-
hittaa ja monipuolistaa. Nykyisellaan
se ei riittdvdssd madréssa vastaa
talous- ja liike-elaman tarpeita ja
vaatimuksia. Heti kun lainsaadanto
sallii, Turun Kauppaopistoon tullaan
pert keskikoulun ja kaup-

Opisto tulee myods jarj

erilaisia iltakursseja. ATK-kurssi,
jolla kasitellaan automaattisen tie-
tojen kasittelyn perusteita seka oh-
jelmoinnin ja systeeminsuunnittelun
alkeita, on aloitettu lokakuun 17 péi-
vana. Myéhemmin talvella jarjeste-
taan sihteeri-, liikeverotus- ja liike-
laskennan jatkokurssi.

Opiston tehtavat

Opiston paatehtavéana on antaa
nuorisolle kaupallinen ja taloudelli-
nen peruskoulutus. Siina tarkoituk-
sessa opistossa opetetaan talous-
ja liike-elaman kannalta tarkeiden
oppiaineiden perusasioita ja johta-
via periaatteita. Jarjestelmallinen
teoreettinen opetus on valttamaton-

pakoulun pohjalla kolmivuotisia ja
ylioppilaspohjalla kaksivuotisia kou-
lutusmuotoja. Monipuolinen linjaja-
ko jarjestetddn kaikilla osastoilla ja
vaillinaisten ja vapaaehtoisten oppi-
aineiden maaraa lisataan riittavan
erikoiskoulutuksen aikaansaamisek-
si ja opiskelijoiden yksilollisten tai-
pumusten ja harrastusten hyvaksi-
kayttamiseksi.

Turun Kauppaopisto pyrkii eri-
leisten koulutusmuotojen ja -mene-
telmien avulla tarkoituksenmukai-
sesti ja tehokkaasti tyydyttamaan
kaupallisen koulutuksen tarvetta ja
siten palvelemaan opiskelevaa nuo-
risoa ja Turun ja sen talousalueen
elinkeino- ja liike-elamaa.

ta mm. siksi, etta opiskelijat saisi-
vat hyvan kokonaiskuvan ja etta
muodostettaisiin  kestava perusta,
jolle edelleen voidaan rakentaa
kaytannon kokemuksen ja jatko-
opiskelun avulla. Toisaalta opete-
taan sella|5|a tietoja ja taitoja, joi-

mat 1 pa-
tevilla opettajavoimilla.

Uudet rinnakkaisluokat ja
koulutusmuodot

Opiston aloittaessa 130. tyovuo-
tensa uudessa toimitalossaan 2. 9.
1968 oppilasmaara oli 714. Suo-
menkieliselle  keskikoulupohjaiselle
osastolle perustemm kaksi uutta ja
suonm i
kolme uutta rinnakkaisluokkaa. Li-
saksi kaynnistettiin ns. jatkoluokka
uudelleen. Téllainen luokka toimi
opistossa vv. 1946—1951. Sen jal-
keen jatkoluokka on ollut vain Hel-
singissa Suomen Liikemiesten
Kat pistossa. Tahan yksivuoti-
seen paiva , josta i
diplomimerkonomeja, otetaan oppi-
laiksi sekd varsinaisilla opistoluo-
killa ettd ylioppilasluokilla opiskel-

ta i i voidaan kayttaa hy-
véaksi kaytdannon tyossa. Nimen-
omaan opetuksen kaytdnndllinen
luonne on se piirre, joka erottaa
kauppaopistot mm. kauppakorkea-
kouluista, Taman opetustehtavan
suorittamiseen Turun Kauppaopis-
tolla on tarkoituksenmukaisissa suo-
jissa uuden teknillisen valinei
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Turkulainen joulu siina muodossa,
missd me sitd nykyisin vietam-
me joulukuusin, lahjoin ja joulu-
pukein, on varsin nuori ilmio, joka
on saanut nykyisen muotonsa vasta
1800-luvun lopulla. Parhaillaan on
naiden suhteellisten nuorten joulun-
viettotapojen joukkoon levidméssa
uttuus, jouluseppele eli joulukrans-
si. Turkulainen jouluseppele tunne-
taan kolmena eri muunnoksena. En-
simméinen on kuusen tai katajan
havuista tai puolukanvarvuista val-
mistettu rengas. Sen yldosassa on
punaisesta silkkinauhasta solmittu
ruusuke, jonka paat riippuvat va-
paasti alas. Seppeleen keskelld on
punaisia joulukelloja, sienia tai pal-
loja. My6s kynttilat ovat suosittuja
seppeleen koristeena. Taméan tyyp-
pinen seppele voidaan valmistaa
my6s muovinauhasta tai silkkipape-
rista. Toinen seppele on valmistettu
oljista palmikoimalla ja se on joko
pyorea tai sydamenmuotoinen. Sep-
peleen keskella on koristeena olki-
nen tonttu tai kippurasarvinen olki-
pukki. Kolmas seppele on valmis-
tettu kavyista liimaamalla ne perak-
kain renkaaksi. MyOs tassa tyypissa
on konsielta keskella. Jouluseppe—
leet Kii porr

tutkimusta varten tata aineistoa tay-
dennettiin henkikirjoittajan  kortis-
toista poimituilla seppeleen kaytta-
jien sosiaalista asemaa ja perhera-
kennetta valaisevilla tiedoilla. Tut-
kittua aluetta rajaavat Yliopistonka-
tu, Brahenkatu, Maariankatu ja
Aninkaistenkatu ja talla alueella si-
jaitsevat seuraavat 9 taloyhti6ta:
Brahenkatu 9 (Bostadaktiebolaget
Brahegatan 9), Yliopistonkatu 11 b
(As Osakeyhtio Brahenhovi Bostad-
aktiebolaget), Brahenkatu 11 — Maa-
riankatu 4 (As Osakeyhtid Anin-
kaistentori), Yliopistonkatu 11 a (As
Osakeyhtio Lounas). Maariankatu 2

Tissi nayte tavallisesta jouluseppelees-

dd  helposti esimerkiksi

jen byllyilti,

Turkulainen
jouluseppele

JUKKA EENILA
RISTO LAINE

— Aninkaistenkatu 12 (As Osake-
yhtié Kipinakankare), Yliopistonkatu
9 b (Asunto-osakeyhtic Vastamaki),
Aninkaistenkatu 10 ¢ (Asunto-osake-
yhtié  Aninkaistenlinna), Aninkais-
tenkatu 10 b (Asunto-osakeyhtio
Aninkaistenhovi) ja Aninkaistenkatu
10 a — Yliopistonkatu 9 a (Asunto-
osakeyhtio Aninkaistenkulma).
Taloyhtidissa asui vuonna 1966
yhteensa 451 taloutta ja naistd oli
48 (11 %) Kiinnittanyt jouluseppe-
leen asuntonsa oveen. Jouluseppe-
leen jakaantuminen taloyhtigittain
kay ilmi taulusta 2 (tutkielman kaik-
ki prosenttiluvut on pyoristetty).

2. JOULUSEPPELEEN KAYTTAJAT TALOYHTIOITTAIN TURUN 6. KAUPUN-
GINOSAN 11. KORTTELISSA VUONNA 1966.

Taloyhtiot

Brahenk. 9
Yliopistonk. 11 b .
Brahenk. 11—Maariank. 3
Yliopistonk. 11 a .........
Maariank. 2—Aninkaistenk. 12
Yliopistonk. 9 b ..

Aninkaistenk. 10 c
Aninkaistenk. 10 b ..
Aninkaistenk. 10 a—Yliopistonk. 9 a

Y
avautuvaan oveen joulun ajaksi.
Kansankulttuurin kannalta uutuus
on aina mielenkiintoinen ja nain
on varsinkin silloin, kun on mahdol-
lista seurata sen leviamistd jo san-
cen varhaisessa vaiheessa. Tassa
mielessd kerattiin  jouluna 1966
eraasta turkulaisesta keskikaupun-
gin kerrostalokorttelista, kaupungin
6. kaupunginosan 11. Kkorttelista tie-
dot ja
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Taulukko osoittaa, etta taloyhtoi-
den kesken on havaittavissa selvia
ero;a asuuhan jouluseppeleen kayt-
tajistd noin 65 °/ kolmessa ensim-
maisessa taloyhtiossa. Tasta syysta
onkin tarkasteltava lahemmin talo-
yhtididen asukkaiden sosiaalista
kerrostuneisuutta. Tapakulttuuri ei
nimittdin useinkaan ole yhtenevéi-

Talouksia Seppeleita %
20 6 33
32 7 22
99 18 18
69 3 4

118 10 9
37 1 3
24 0 0
26 0 0
31 3 11

451 48 11

nen koko vaeston puititeissa, vaan
siind on pikemminkin I6ydettévissa
tiettyihin sosiaaliryhmiin sidottavissa
olevia piirteita. Asukkaat on tastd
syysta jaettu ruokakunnan paamie-
hen mukaan kolmeen sosiaaliseen
kerrostumaan (Rauhala, 1966), mit-
k& kayvat ilmi tauiukosta 3.

3. ASUKKAIDEN SOSIAALINEN KERROSTUNEISUUS TALOYHTIOITTAIN
TURUN 6. KAUPUNGINOSAN 11. KORTTELISSA VUONNA 1966.

Sosiaaliset kerrokset

I 1 i

Taloyhtiot T"";’,,”,"”“ Talovksia %  Talouksia, % Talouksia %
Brahenk. 9 20 8 40 11 55 1 5
Yliopistonk. 11 b 32 11 34 20 63 1 3
Brahenk. 11—
Maariank. 4 99 40 40 50 51 9 9
Yliopistonk. 11 a 69 14 20 47 68 8 12
Maarink. 2—
Aninkaistenk. 12 113 28 25 80 71 5 4
Yliopistonk. 9 b 37 7 nfe 29 78 1 3
Aninkaistenk. 10 ¢ 24 3 13 19 79 2 8
Aninkaistenk. 10 b 26 5 19 18 69 3 12
Aninkaistenk. 10 a—
Yliopistonk. 9 a 31 7 22 21 68 3 10
9 451 123 25 295 68 33 7

Taulukosta kay ilmi, etta kolme en-
simmaista taloyhtiota muodostavat
tassakin suhteessa oman ryhmansa.
Naissa asuu kaikki taloyhtiot huo-
mioonottaen prosentuaalisesti eni-
ten ensimmaiseen sosialiseen ker-
rostumaan kuuluvia ja vahan kol-
manteen kuuluvia perheita. Muissa
taloyhtioissa sensijaan asuu eniten
lahinna toiseen sosiaaliseen kerros-
tumaan kuuluvia perheita. Lisaksi
jalkimmaisissa taloyhtidissa asuu
prosentuaalisesti huomattavasti
enemman kolmanteen sosiaaliseen
kerrostumaan kuuluvia perheita kuin

ensimmaisissa taloyhtidissa ja var-
sinkin kahdessa ensimmaéisessa.

Eri sosiaalisten kerrostumien kes-
ken jouluseppeleet jakaantuvat si-
ten, etta ensimmaiseen kuuluu 22
(46 %), toiseen 23 (47 %) ja kol-
manteen 3 (7 %).

Syita jouluseppeleen suosioon on
etsittava myos muualta ja talloin on
ratkaistava kysymys, mika osuus
kayttajien perherakenteella on sep-
peleen yleistymiseen. Tama kay ilmi
taulukosta 4. Lapsettomiksi perheik-
si on katsottu sellaiset, joissa ei ole
alle 16-vuotiaita perheenjasenia.

4. JOULUSEPPELEEN KAYTTAJIEN PERHERAKENNE TURUN
6. KAUPUNGINOSAN 11. KORTTELISSA VUONNA 1966.

Taloyhtiot Seppeleita Lapseftomia % Lapsi- %
perheitd perheitg

Brahenk. 9 6 5 83 1 18

Yliopistonk. 11 b 7 6 86 1 14

Brahenk. 11—

Maariank. 4 18 9 50 9 50

Yliopistonk. 11 a 3 2 66 1 34

Maariank. 2—

Aninkaistenk. 12 10 4 40 6 60

Yliopistonk. 9 b 1 0 0 il 100

Aninkaistenk. 10 ¢ 0 0 0 0 0

Aninkaistenk. 10 b 0 0 0 0 0

Aninkaistenk. 10 a—

Yliopistonk. 9 a 3 2 66 1 y
9 48 28 58 20 42

Taulukosta kay selvasti ilmi, etta
jouluseppeleen kaytto ei liittynyt eh-
dottomasti lapsiperheiden jouluun.
Péinvastoin yli puolet seppeleen
kayttajista (58 %) oli sellaisia per-
heitd, joissa ei ollut pienia lapsia
tai lapset olivat jo yli kouluidn.

Vaikka tutkittu turkulainen kerros-
talokortteli  kuuluukin  kaupungin
keskustaan ja sen asukkaat suu-
relta osin kahteen ensimmaiseen so-
siaaliseen kerrostumaan, antaa se
kuitenkin mielenkiintoisia tietoja ta-
man uuden joulutavan hyvéksyjista.
Jouluseppeleestd voidaan todeta,
eitd se on vuonna 1966 viela varsin
vahan tunnettu Turussa, silla vain
11 %o tutkitun alueen talouksista
kaytti sita. Seppele on suosittu sel-
laisissa pienissa taloyhtidissa, jois-
sa asuu suhteellisen runsaasti en-
simmaiseen sosiaaliseen kerrostu-
maan kuuluvia perheita. Nama ovat

lisdksi suurelta osin lapsettomia.
Yksityistapauksissa nayttaa silta, et-
ta seppeletta ovat suosineet ensiksi
ruotsinkieliset perheet ja vasta
my6hemmin suomenkieliset, mutta
vastakohtina edellisille lapsiperheet.
Vanhimmat tiedot jouluseppeleen
kéytosta Turussa ovat 1940-luvulta.

Jouluseppele osoittaa myos tiet-
tya kasautumista samoihin porras-
kaytaviin, silla taloyhtioiden 30 por-
raskaytavasta oli seppele 17:ssa.
Myos kasautuminen samoihin ker-
roksiin on selvasti havaittavissa.
Tama johtunee sosiaalisesta kon-
taktista lahekkain asuvien ihmisten
kesken, samoinkuin myds sukulai-
suudesta, mika joissakin tapauksis-
sa on henkikirjoista myos paatel-
tévissd. Sosiaalinen kontakti selitta-
nee myos muutamat kolmanteen so-
siaaliseen kerrostumaan kuuluvien
jouluseppeleet, jotka eraissa ta-

pauksissa ovat sellaisissa porras-
kaytavissa, joissa on runsaasli sep-
peleita.

Turkulainen jouluseppele on le-
vinnyt meille muiden pohjoismai-
den valityksella. Tasta ovat todis-
teena tiedonannot, joiden mukaan
seppeleen kaytto on opittu Ruotsis-
ta tai seppele on suorastaan ostet-
tu tai saatu lahjaksi sielta.") Tutki-
tussa kerrostalokorttelissa seppe-
leen yleistymiseen suomenkielisissa
lapsiperheissd on vaikuttanut myos
se, etta alueella asuvat Puolalan
kansakoulupiiriin kuuluvat alaluok-
kalaiset ovat usean vuoden ajan
valmistaneet jouluseppeleita kou-
lussa opettajiensa johdolla ja saa-
neet ne jouluksi kotiinsa.?) Kukka-
keuppojen osuus seppeleen yleisty-
miseen lienee vahainen. Turkulai-
set kukkakauppiaat tuntevat joulu-
seppeleen ja ovat monessa tapauk-
sessa valmistaneet niita liikkeensa
ikkunaan, mutta seppeleen markki-
nointi on ollut vahaista. Joulusep-
peletta on kasitelty myos kukka-
kauppa-alan ammattijulkaisuissa ja
eraassa tapauksessa idea seppeleen
vaimistamiseen onkin saatu naista.”)
Viime vuosina ovat myos turkulai-
set paperikaupat alkaneet myyda pa-
perista valmistettuja jouluseppelei-
ta.

Muut Pohjoismaat ovat kuitenkin
toimineet ainoastaan seppelekultin
valittajina ja varsinainen joulusep-
peleen kotimaa on Englanti. Taalla

') Opettaja Toini Grongvistin suul-
linen tiedonanto. Opettaja Grongvist
kertoi kayttaneensa itse jouluseppe-
letta noin 15 vuoden ajan ja saa-
neensa idean isoaidiltaan. Tama
vuonna 1946 Turussa kuollut syn-
tyaan ruotsinmaalainen vanhus oli
aina kiinnittanyt jouluksi oveensa
puolukanvarvuista valmistetun sep-
peleen. Eraat opettaja Grongvistin
sukulaispiiriin kuuluvat ovat hank-
kineet Ruotsista paperisen joulu-
seppeleen.

%) Puolalan kansakoulussa on
syyslukukaudella 1966 valmistettu
jouluseppeleita ja sita ennen mel-
ko saannollisesti kahden opettajan
luokilla. Turun kaupungin kansa-
koulujen kanslian ystavallisen avun
turvin on kaynyt ilmi, etta vuonna
1966 tai sita ennen on Puolalan
kansakoulun lisaksi valmistettu jou-
luseppeleita myos Moision, Kaha-
rin ja Terasrautelan kansakouluissa.

) Tutkittua kerrostalokorttelia kul-
mittain  sijaitsevan Kalustokeskus
Oy:n kukka- ja viherkasviosaston
osastopaallikko Ruposen suullisen
tiedonannon mukaan jouluseppeleen
markkinointi on ollut vahaista. Ta-
ma on johtunut siita syysta, etté ky-
synta on tavallisesti alkanut vasta
aivan joulun aluspaivina, jolloin liik-
keen henkilokunta ei ole voinut
enaa ottaa vastaan tilauksia. Osas-
topaallikkd Ruponen on itse val-
mistanut ensimmaisen jouluseppe-
leensé norjalaisesta ammattijulkai-
susta saamansa idean mukaan
Seppele oli koottu mannynoksien
karjistd. Se oli tiivis ja pyorea ja
koristeena siina oli kynttiloita.

-



oli tapana ripustaa jouluydksi huo-
neen nurkkaan mistelinoksa tai
niinkuin tapa nykyaan edellyttaa,
ruokasalin kattoon. Misteli on pen-
sasmainen kasvi, joka elaa loisena
mm. tammen, lehmuksen ja omena-
puun oksistossa. Se on levinnyt
suureen osaan Eurooppaa ja
Aasiaa ja kasvaa harvinaisena myos
Tanskassa, Ruotsissa ja Norjassa.
Kansanuskon mukaan mistelinoksal-
la on hedelmallisyytta lisaava vaiku-
tus ja sen katsottiin suojaavan
yleensa pahoja voimia vastaan.
Mistelista valmistettiin myos laak-
keita lukuisiin sairauksiin, etenkin
sellaisiin, joiden katsottiin olevan
pahojen voimien aiheuttamia, ja tas-
ta syysta misteli onkin jattanyt lah-
temattoman jalkensa monien kan-
scjen kansanomaiseen laakintatie-
touteen ja kansanperinteeseen. Mo-
nien kansojen ohella myos Gallias-

sa ja Britanniassa asuvat keltit tun-
sivat mistelin ja kayttivat sita uskon-
nollisissa seremonioissa hedelmal-
lisyyden lisaamiseksi ja suojaksi
pahoja voimia vastaan. Juuri suo-
jaava vaikutus onkin katsottava se-
litykseksi mistelinoksan ripustami-
seen huoneeseen joulun ja uuden-
vuoden ajaksi. Ovathan pahat voi-
mat perinteellisesti juuri tuolloin
liikkkeella vanhan ja uuden kohda-
tessa toisensa vuoden vaihteen mer-
keissa.

Mistelinoksan suojaava vaikutus
tunnetaan vanhastaan myo6s saksa-
laisessa kansanperinteessa, mutta
uutta kukoistuskauttaan misteli al-
koi elaa Saksassa 1920- ja 1930-lu-
vuilla, jolloin se engiantilaisen tavan
jaljittelyna levisi etupaassa kaupun-
kiyhdyskunnissa. Mistelinoksa tun-
netaan myos Ranskassa ja todelli-
seksi muotikoristeeksi oveen kiinni-

tetyn seppeleen muodossa misteli
kehittyi Amerikassa.

Tapoja tutkittaessa ja niiden si-
saltoa selvitettaessa on muistetta-
va, etta tavat heijastavat omaa ai-
kakauttaan ja niissa voi nahda
ikdankuin kuvastimessa aikakauden
ideologiset virtaukset. Vaikka tapo-
jen ulkonaiset puitteet sailyvat en-
nallaan, voi niiden sisaltdo muuttua.
Tapa voi myés menettaa sisaltonsa
ja ainoastaan ulkonaiset puitteet
jaavat jaljelle kuten on kaynyt tur-
kulaiselle jouluseppeleelle. Siita on
turha lahtea etsimaan mitaan syval-
lista merkitysta, vaan se on pikem-
minkin katsottava kauniiksi jouluko-
risteeksi. Tallaisenakin se on Kkui-
tenkin hyva esimerkki joulutapojem-
me kansainvalisesta taustasta ja
eraan tapakulttuurimme piiriin kuu-
luvan ilmion leviamisestd kaupun-
kiyhteiskunnassa 1960-luvulla.

i

"Eteentyonnetty”
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aallamme on matkailijoitten ohjaamiseksi Suomeen

toistakymmenta matkailuedustustoa Euroopan kes-
Kuksissa, velapa Yhdyvalloissa saakka. Myos lilkenne-
yritykset kuten Finnair ja laivayhtiot, ulkomaankauppa-
jarjestot ja erilaiset liitot suorittavat samaa tehtavaa
omalta osaltaan. Eri paikkakunnat — lahinna suurim-
mat kaupungit — uhraavat saman tarkoituksen hyvaksi
melkoisesti mm. julkaisemalla ulkomaille levitettavia
esitelehtisia, seinajulisteita ja muutakin materiaalia se-
ka ottamalla osaa ilmoituskamppailuihin.

L i ilulii a ovat Turku ja
Helsinki Suomen kaksi tarkeinta porttia. Turku on tassa
suhteessa ensimmaisella sijalla, koska taalta on kaut-
tavuotiset paivittdiset laiva- ja lauttalaivayhteydet Ruot-

Matkailupaallikké ARVO HOVILA

Ikomailla suoritettava Suomea koskeva matkailumai-
nonta kuuluu lahinna valtion velvoituksiin, valtion
yllapitamille matkailuedustustoille. Kaupunkipaikkakun-
tien, mm. Turun, osalle lankeaa viime kadessa huoleh-
timinen siita, etta se saa tasta matkailijavirrasta mah-
dollisimman suuren osuuden seka sen taloudellisen
hyoédyn, minka matkailijat paikkakunnalle antavat. Maan
paakaupungin Helsingin osuus on aivan viime vuosien
aikana voimakkaasti kasvanut matkailuliikennetta kos-
kevana keskuspaikkana. Uutena tekijana on talloin
huomattava itamerella kautta vuoden purjehtiva lautta-
laivatonnisto satamakosketuksineen Ruotsissa, Tans-
kassa ja Saksassa.
Samanaikaisesti ovat Helsingin lentoaseman matkus-

sin puolelle, samoin myos lentoyhteydet. N 1

i i seka pysaytta ksi Turkuun ollaan nykyi-
sin yhteistoiminnassa Tukholman matkailuviranomaisten
kanssa mm. silla tavalla, ettd Tukholmasta Turkuun
lahdettdessa on saatavissa Turkua Kkoskevia esitteita.
My6s laivareiteilla on laivayh ten myotavaikutuksella
voitu tehostaa Turun hyvéksi tarkoitettua mainontaa.
Tukholmassa tyoskentelee my6s Suomen virallinen
m i , St itoimi Turun kannalta tama
asemapaikka onkin erittain tarkea, koska ylivoimaisesti
suurin osa ulkomaalaisista Suomeen ja Turkuun tule-
vista matkustajista ja matkailijoista on juuri ruotsalai-
sia ja muita skandinaaveja.

tajalukumaarat osoittaneet jyrkkaa nousua. Uusia kau-
kolinjoja syntyy jatkuvasti ja Heisingin merkitys maam-
me ilmailuliikenteen — niin ulkomaisen kuin kotimai-

senkin — keskuksena tulee yha kasvamaan sen jal-

keen, kun uudet lentoasemalaitokset ja rakennukset

lahitulevaisuudessa otetaan kayttoon.

Ndin voidaan todeta, etta Helsinki on ylivoimaisesti
suurin matkailijoita kokoava keskuspaikka. Sielta

matkailijat jakaantuvat maan eri puolille. Juuri tassa

vaiheessa on sen paikkakunnan, joka haluaa paasta
llisek arista, tultava esille: oh-

osalli i naista matk
jaamaan, auttamaan, suosittelemaan ja myymaan pal-
velusten avulla. Tosiasia on, ettei Helsingissa mikaan
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Turun kaupunki ja

urku mainitaan edistykselliseksi, milloin on puhe

kaupungin tuesta nuorten kaupunkilaisten toimin-
nalle. Nuorisotyolautakunta on se elin, joka kaupun-
gissa on pantu huolehtimaan taman tuen jarjestami-
sesta. Kunnallisten nuorisotyoelinten tehtavapiiriin las-
ketaan kuuluvan nuorison vapaa-aikatoiminnan tukemi-
nen ja jarjestaminen. Talla sektorilla Turku tosiaan on
saanut aikaan verraten paljon, joskaan ei luonnollisesti
laheskaan riittavasti todelliset tarpeet huomioonotet-
tuina.

Turun kaupungilla on eri puolilla aluettaan kaikkiaan
yhdekséantoista nuorisokerhohuoneistoa, jotka ovat nuo-
risojarjestéjen kaytettavissa korvauksetta. Turun nuori-
sotyolautakunta on omaksunut toimintalinjakseen sen,
etta se mahdollisuuksien mukaan avustaa ja tukee nuo-
rison jarjestdjen arvokasta tyota ryhtymatta itse jarjes-
tamaan esimerkiksi kunnallisia kerhoja tai leireja. On
katsottu, etta vapaaehtoista tyota tekevat kansalaisjar-
jestomme ovat yhteiskunnassa niin arvokas padoma,
etta niiden varaan voi rakentaa.

Kaupungin tuki nuorisojarjestoille on varsin moni-
muotoista. Suoranaista rahaa myonnetaan kaupungin
talousarvion puitteissa nuorisojarjestojen kerhotoimin-
taan ja leiritoimintaan, nuorisojarjestéjen omatoimisesti
suorittamaan ohjaajakoulutukseen, nuoriso-ohjaajien
opintomatkoihin, jarjestojen kouluhuoneistokayttokor-
vauksiin, sosiaaliseen nuorisotyohon ja niin edelleen.

Aivan erityisen maininnan ansainnee se, etta Turun
kaupunki ensimmaisena maassa ryhtyi maksamaan jar-
jestoille avustuksia naiden omien paatoimisten ohjaa-
jien palkkausta varten. On katsottu, etta nuorisotoimin-
nan ohjaaminen ja jarjestaminen Turunkin kokoisessa
kaupungissa on niin vaativaa tyota, ettei sita voida
tehda pelkastaan talkoovoimin. Ohjaajapalkkausmaara-
rahaa on talousarviossa vuosittain johdonmukaisesti

nuoret turkulaiset

PERTTI PAASIO

korotettu, jotta sen merkitys palkkatason noustessakin
sdilyisi. Tatd Turun esimerkkia ovat muutamat kaupun-
git jo seuranneet, ja useat periaatteessa paattaneet
ruveta seuraamaan. Maassa aletaan heratd havaitse-
maan nuorisojarjestdjen kasvatustyon valtava merkitys.
Kulttuurikehdossa herattiin ensiksi havaitsemaan tama-
kin kulttuuriarvo.

elvan rahan lisdksi on Turun kaupunki nuorisotoi-

minnan tueksi osoittanut muutakin. Jo mainittujen
kerhohuoneistojen lisaksi ovat nuorisojarjestojen mak-
sutta kaytettavissa eri puolilla saaristoa sijaitsevat kau-
pungin nuorisoleirialueet, joista kolmeen on rakennettu
sauna kamppamajoitustiloineen. Leirialueista suurin,
Sauvon Ahtela, kasittad kaikkiaan yli viisikymmenta
hehtaaria hyvaa kangasmaata ja satoja metreja rantaa.
Vuosittain nuorisotyolautakunta jarjestda nuorisojarjes-
téjen edustajille koulutus- ja neuvottelutilaisuuksia, jois-
ta mainittakoon erilaiset ohjaajakurssit, koululaisjarjes-
tojen edustajille vuosittain jarjestettavat neuvotteluko-
koukset seka Turun nuorisotyon neuvottelukunta, jossa
kaikki kaupungin alueella toimivat nuorisojarjestot ovat
mukana.

Hyvin huomattavan sektorin nuorisoty6lautakunnan
toiminnassa muodostavat kontaktit maan rajojen ulko-
puolelle. Nuorisotyolautakunta onkin huomattava turku-
laisen ulkopolitiikan hoitaja. Silld on saannolliset kon-
taktit Turun pohjoismaisiin ystavakaupunkeihin Gote-
borgiin, Arhusiin ja Bergeniin seka lisaksi Leningrad
ja DDR:n Rostockiin. Valtuuskuntia vaihdetaan saan-
nollisesti. Olisi vain toivottavaa, ettd vaihtoa kaupun-
ginkin puitteissa voitaisiin lisata niin, ettd myos varsi-
nainen nuoriso paasisi nykyista paremmin siihen osal-
listumaan.

Kuten havaitaan Turussa tapahtuu melko paljon
kunnallisen nuorisopolitiikan alueella. Turun kaupungin

Ryminylin Vienolan

leirikamppi



johto ja kaikki poliittiset ryhmat ovat arvokkaalla ta-
valla paasseet yhteisymmarrykseen niista perusteista,
joita talla sektorilla noudatetaan
Kunnallmer\ nuorisopolitiikka on siis keskittynyt lahes
yksinomaan nuorten vapaa-aikatoiminnan tukemi-
seen ja vapaa-aikaongelmien ratkomiseen. On syyta
oivaltaa, etta tassa tyossa ollaan vasta alussa. Muis-
tettakoon vain, etta paivisin ohjaavat nuorten toimin-
taa sadat yhteiskunnan palkkaamat henkilot — opetta-
jat. Kun ilta tulee, on tilanne vaikeampi: palkattua oh-
jaajavoimaa on vain muutama harva. Tallainen vertailu
on suhteellisen realistinen, vaikka sitd ei aina sellai-
seksi mielletakaan.

On ilmeista, etta pelkastaan nuorten vapaa-aikaan
keskittyva kunnallinen nuorisopolitiikka ei enaa pitkaan
tyydyta. Nuorilla on toki paljon muitakin ongelmia
kuin pelkastaan vapaa-aikaan liittyvat, ja naita muita
on kai valtavasti enemman. On alettu Turun nuorison
ja nuorisotyolautakunnan piirissa keskustella siita, etta
kunnallisten nuorisotyolautakuntien toimialaa tulisi laa-
jentaa kasittamaan my6s muut nuorison maailmaan
liittyvat asiat kuin vapaa-ajan. Tama edellyttaisi tieten-
kin lautakuntien johtosaantéjen muuttamista, mutta
saannothan ovat ihmisten palveluksessa, ne ovat siis
muutettavssa. Esimerkiksi nuorten ihmisten sosiaaliset
onge!mat ovat vailla riittavaa huomiota yhteiskunnan
taholta ja monet muut.

ielestani ei ole itsestadn selvaa sekaan, etta kun-

nallisen nuorisopolitiikan tulisi rajoittua yksinomaan
nuorisotyolautakuntien piiriin. Turunkin asukkaista noin
joka toinen kuuluu nuorisoon. N&in suuri ryhma pitaa
toki arvostaa nuorisotyolautakunnan ulkopuolellakin.
Miksei esimerkiksi kiinteisto- ja rakennuslautakunnalla
voi olla omaa nuorisopolitiikkaa. Sen tehtava voisi olla
kahdensuuntainen: informoitaisiin nuoria turkulaisia —
sopivalla tavalla — kaupungin rakennustoimintaan liitty-
vista asioista ja kuunneltaisiin, mita nuorilla on sanot-
tavaa, esitettavaa ja vaadittavaa télla alalla. Satama-
viranomaiset voisivat selvittaa nuorille sataman toimin-
taa ja sen taloudellista merkitystd kaupungille ja kau-
punkilaisille, museolautakunta toisi nuoren sukupolven
tietoisuuteen vanhan ajan arvoja, ja niin edelleen. Nain
paastaisiin liikkeelle huomattavasti laajemmalla alueella
kuin mihin vain nuorisotyélautakuntaan rajoittuen kos-
kaan voitaisiin paasta.

Perinteet eivat saa vanhassa Turussakaan velvoittaa
niin pitkalle, ettei uutta kunnallisen nuorisopolitiikankin
alueella ennakkoluulottomasti etsittdisi — vanhan li-
saksi.
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ABO OCH MALMO

— manga gemensamma
problem

HANS OTHMAN

et finns manga beréringspunkter mellan Abo och

Malmé. Bada ar ''rikets tredje stad”, bada ar hu-
vudporten till utlandet, bada har ett stort skeppsvarv
som huvudindustri. | storlek ligger staderna ganska
nara varandra, aven om Malmé har ca 100000 inva-
nare fler an Abo. | varje handelse kan man i manga
fall fa ut mer av en jamforelse mellan Abo och Malmo
an t.ex. mellan Abo och Goéteborg, just for att de
ekonomiska mojligheterna ar mer jamnstallda. Dess-
utom finns det just nu flere gemensamma problem,
dar man i Malmo har tagit initiativ, som kan vara véarda
att stifta bekantskap med.

Abo bérjar bygga en idrottshall — Malmé har en
sedan flere ar. Abo maste fa en sopbranningsstation —
Malmo har fattat beslut om att bygga en. Abo borde
modernisera sitt gasverk — Malmo far sitt lattbensin-
gasverk fardigt i mars nasta ar. Abo bygger aldrings-
gardar och behover ungdomsgardar — Malmo har
kommit mycket langt med bl. a. dagvard for aldringar
och har inte mindre &n 30 fritidsgardar med mangsidig
funktion. Aboborna hoppas pa ett nytt simstadion —
Ma!mo har annu inget, men planerar att bygga tre
sadana och utvidga ett, som man far som donation
av en industri. Dessutom kunde vi utan storre anstrang-
ningar ta efter en hel del, nar det galler kommunal
information till allmanheten. Lat oss tillagga, att Malmo
trots all den enorma kommunaia byggnadsverksam-
heten har ett av Sveriges lagsta skattoren — 17 kronor
pa 100 — mot 20 eller mer i manga andra stader. Vi
skall har valja att se litet ndrmare pa den sociala
verksamheten, narmast aldringsvarden.

Tapulikadun kerhotalon ovi
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Aldringscentra med aktiv verksamhet, verkstader for
skyddat arbete, ett omsorgscentrum fér utvecklings-
storda barn, en alkoholistklinik ar nagra av de vik-
tigaste malen for socialvarden i Malmé de narmaste
aren. Denna utgiftssektor har en arsbudget pa ca 100
miljoner kronor och sysselsatter 1500 av stadens sam-
manlagt 17 000 anstallda.

Mellanhedsgarden ar det forsta av dessa nya ak-
tivitetscentra for stadens aldringar, och fler foljer.
"Aptit pa livet efter 67", det ar ett motto man vill folja,
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och tanken ser ocksa ut att ha forverkligats pa ett
mycket angenamt satt. Mellanhedsgéarden &r belagen
i vastra delen av Malmo, i ett av stadens gronaste och
vackraste omraden. Huset ar lagt, det omsluter en
blomsterprydd gard, och det ar byggt i gult tegel. Det
gula teglet dominerar vaggarna ocksa inomhus. Har
finns bibliotek (filial till stads-), séllskapsrum och hob-
byrum, rum for fysikalisk behandling och sjukgym-
nastik, lakarmottagning. Den som vill far sysla t.ex
vavning, och arbetena kan séljas i en liten butik som
de gamla sjalv skoter. 74 ensamma aldringar och
sexton akta par bor i huset.

Daghem fér ensamma

Mellanhedsgarden ar inte till bara for dess egna in-
vanare, och har kommer det nya in i bilden. Huset ar
ocksa en dagcentral for aldringar som bor i narheten.
Fem géanger i veckan samlas femton pensiondrer —
en grupp varje dag som aterkommer pa bestamd
veckodag, och far del av alla de férmaner huset kan
bjuda pa. Under sakkunnig ledning far de syssla med
hobby- eller terapiarbete, eller bara traffas, dricka en
kopp kaffe, titta pa farg-TV. Daggasterna kommer ki
10 och stannar till kI 16. Mitt pa dagen serveras mat
till ett mycket moderat pris. Den som inte sjalv orkar
ga far skjuts — brandkaren har speciella bussar fér
sociala transporter och utfor ca 25000 sadana om

aret (ocksa av t.ex. rorelsehammade skolbarn). | Mel-
lanhedsgéardens samlingssal arrangeras gruppgym-
nastik, musikstunder, andakter, foredrag och filmvis-
ningar. Nagon stor gemensam matsal finns inte, utan
varje vaningsplan ar ett komplett hem med matrum
kaffekok samt telefonhytt och badrum. Telefon och
TV far installeras pa rummen av den som vill betala
for nojet.

Under den narmaste tiden kommer man i Malmo att
bygga ett sadant aldringscentrum varje ar och alltid
med utnyttjande av de erfarenheter de tidigare har
gett. Nu pa senhosten blir ett nytt fardigt, och foljande
projekt &r Kvarteret Tuppen med 144 enkelrum i alder-
domshemmet, pensionarshotellet med plats for 87 och
ett aldringscentrum for 250 pensionarer i veckan. An-
laggningen blir helt fardig nasta sommar. Det blir ingen
anstaltspragel éver maltiderna dar heller — rummen ar
placerade i grupper om tolv, och varje grupp har sitt
eget matrum (som givetvis betjanas fran det stora
centralkoket)

CP-barnen inte bortglomda

Omsorg &ar ett nytt ord, som anvands i varden av ut-
vecklingsstérda barn, och det ger en antydan om den
forandrade instaliningen. Ett nytt centrum skall byggas
i Limhamn, nagra kilometer fran centrum. Dar skall 80
barn fa vard dygnet om, for dagvard éppnas 30 platser

Mellanhedsgirden v uppford i tre vaningar av

de grinaste och trevligaste stadsdelarna i Malma.
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och 100 barn skall f4 hjalp i en s. k. traningsskola
Socialvarden i Malmo stravar dessutom till att fa platser
i familjer for barn, vilkas foraldrar behover nagra tim-
mar lattnad i den dagliga omsorgen hemma

Verkstad for skyddat arbete

Tva personer pa 1000 ar i behov av s. k. skyddat ar-
bete, och socialvarden har hédr en viktig uppgift som
fortsattning pa och avlastning av den vanliga sjuk-
husvarden. | juli oppnades en ny skyddad verkstad
for 210 arbetstagare och 30 arkivarbetare. Verkstaden
har avdelningar for bl.a. maskin- och banksnickeri,
metallarbeten, sprutmalning och montering.

30 fritidsgardar

Malmé har 30 fritidsgardar, och av dem har tre 6pp-
nats under detta ar. Nya byggs till, och redan nu kan
fritidsgardarna ta emot ca 6000 ungdomar varje dag.
Staden satsar i ar nara 5 miljoner kronor pa denna
verksamhet. Fritidsgardarna star oppna pa dagarna for
skolbarn, som inte har nagonstans att ta vagen under
langre raster eller efter en tidig sista lektion — de
motsvarar alltsa de skoldaghem, av vilka vi har tva i
Abo, i Lill-Heikkila och pa Nummisbacken. Endel fri-
tidsgardar har ocksa “"barnparkering” for féraldrar, som
tilifalligt 6nskar lamna in sina smabarn. Alla de fritids-
gardar, som nu byggs, ar konstruerade med tanke pa,
att de skall kunna utnyttjas ocksa av rorelsehindrade
ungdomar. Det finns samlingsrum, studierum och
grupprum, som far anvdndas aven av vuxna.

Vad kan man da goéra pa en fritidsgard? Sa kan
programmet se ut en kvall: Kurser i sjukvard, i skén-
hetsvard, arbete med keramik och annat konsthantverk,
bordtennis, film- och teaterverksamhet, politiska dis-
kussionscirklar, spisartraffar med rostning pa gardens
egen 10 i topp-lista”. Polisens arbete har under-
lattats betdyligt i de stadsdelar, som har ungdoms-
gard.

Socialvarden i Malmé har nu atta alderdomshem,
elva barnhem, 35 barnstugor, 30 fritidsgardar och fem
inackorderingshem for ungdomar samt tva inackor-
deringshem for alkoholskadade. Administration &r
samlad i ett eget hus pa sju vanignar och 4200 kvm
golvyta.

Bide rorelseterapi och arbetsterapi ingdr 1 programmet i
Mellanhedsgirden och de andra nya dldringscentra som
byggs i Malma.
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Suomen Turku -
Abo var stad

Sisdlto — Innehall

1959—1968

Aaltonen, Esko
Kaupunkiyhteisé ja sen ominaishenki 1 —3/64
Aaitonen-Rask, Martta

Hymni Aurajoelle 22 — 4/60

Suuren elaman aamuhetki 15 — 2/68
Aarnio, Allan

Ammatistas ylppia 26 — 4/62

Huippulam mamma 28 — 4/63
Ahlroth, Pekka

Tahdenvaleja 50-vuotiaasta Kauppa-

kamarista 13 — 4/67
Aho, Aarno

Turun kultasepéat 10 — 2/67
Ajanko, Esko

Turun sataman kehittamissuunnitelmat 5 —2/66

Turun satama — Suomen portti lanteen 17 — 3/68

Andersson, Sven

Sichistoriska museet vid Abo Akademi

(Abo Akademin merihistoriallinen museo) 14 — 3/66
Astala, Heli

Muistelmia Vahaheikkilasta 12 — 2/67
12 — 4/62,
a,
Varsinaissuomalainen osakunta Turussa
ja Helsingissa 9—2/62

Bergh, Erik
Erik Cainberg ja Akatemiatalon kohokuvat 13 — 3/65
Konstféreningen i Abo jubilerar

(Turun Taideyhdistys juhlii) 2 —4/61
Néagra vinterbilder i Abo Konstmuseum

(Talvikuvia Turun Taidemuseossa) 7 — 4/64
P ken — Puol aki 13— 1/59
Taidemuseorakennus 60-vuotias 29— 1/64
Turun Taideyhdistyksen juhlavuosi —
Konstféreningens i Abo festar 1—4/61
Wainé Aaltonen ja Turku 5—1/63

Bergring, UIf

Ett rederi i Abo

(Muuan turkulainen varustamo) 6 — 3/68
Dahlstrém, Svante

Prinkkalan talo ja joulurauha

(Brinkala gard och julfriden,

suomentanut Erkki Vuori) 5 —4/66

Syrener (Sireeneja Turkuun) 18 — 2/64
Eenild, Jukka ja Laine, Risto
Turkulainen jouluseppele 6 — 4/68

Eenokki

Katso Penttila, Eino
Ekman, Sakari

Korppolaismaki 8—1/59
Elenius, Eero

Ylioppilaskunta rakentaa 12 — 3/67
Eimeranta, Mauri

Vieraana menneisyydessa 18 — 4/64

Vuodenajat (runo) 11 — 2/66
Erakare, Veikko

Kauppaneuvos Hugo Helander 20 — 3/63
Eteldpaa, Pertti

Irti itsekeskeisyydesta 17 — 4/60
Flemming, Tarja

Auran ja meren kaupunki v. 2000 19 —2/68

Kunnallisesta tiedotustoiminnasta 14 —1/68

Mité vanhasta tahtitornista? 17 — 2/68

Forman, Bertil
Abo Navigationskola

(Turun Merenkulkukoulu) 5—4/63, 8 —1/64

(A

L+ —

Hakanen,

Forslin, Alfhild
Om kapelldrangen Wirmolin i Pinzllos Abo
(Soittokunnanpalvelija Wirmolin Pinellon

Turussa)

Gardberg, Carl-Jacob

Linnanherra esittelee linnaansa —
Slottsherrn presenterar sitt slott

Luostarinkortteli, Lyypekinmaki ja Surutoin

Minne nakotorni?

Mita vanhasta tahtitornista?

Nar Akademihuset byggdes

(Kun Akatemiatalo rakennettiin)

Sudanin syksya

Suomen tie

Svante Dahlstrom in memoriam
Turku eilen ja tdnaan

16 — 1/63,
14 — 3/63,
16 — 3/64,

Turun Akatemiatalon rakentaminen
Turun linna entistetty —
Abo slott restaurerat 4. 5. 1961

Gardberg, Carl-Rudolf
Det frammande 6gat och det egna i 1840-
talets Abo (1840-luvun Turku vieraan ja

omin silmin nahtyna)

Tva britter och en tysk i Abo ar 1830
(Kahden englantilaisen ja yhden saksa-
laisen kaynti Turussa v. 1830)

Grasbeck, Kristofer

Ajatustenvaihtojen foorumi —
Tankeutbytenas forum

Turun rakentaminen paloon asti
Abo svensksprakiga arbetarinstitut
(Turun ruotsinkielinen tyévéenopisto)

Haavio, Annikka

Outokumpu, Oljysailié, Lippu, Lelu
(runoja)

Haavio, Heikki

Koulu ennen ja nyt Turussa

Haavio, Jaakko

Uusia virsia: Tehtaan portilla, Arkipaivan
virsi, Rukous illansuusssa

Haikkola, H.

Turun satam
no
Kultakruunu — Gullkrona (runo)

s

Halme, Veikko

Sokeritehtaan talo

Hankomaki, Veikko

N&in syntyi Turun Musiikkiopisto
Pallivahan kirkko ja ty6keskus

Harismaa, Pekka

Varsinais-Suomen suurnayttely

Harni, Ensio

Birgerinkatu

Luostarinmaki

Muistikuvia Rauhankadulta
Vartiovuorenkatu

Helander, Aarre
Tre gamla hem: Hemmet, Gubbhemmet,
Tianarinnehemmet (Kolme vanhaa kotia:

Hemmet, Ukkokoti, Palvelijatarkoti)

Hellemaa, Aarno

Turun sorsat

Hovila, Arvo

Enemman pyorailyteita Turun l&hi-
ymparistoon
“Eteentyénnetty” matkailuasema

Kunnallisen matkailutoiminnan suunnitte-

lusta

Kaynti Turussa 80 vuotta sitten
Majoituskeskus — retkeilyhotelli
Matkailija Tuomiokirkon holvien alla
Matkailuyhteistoimintaa yli valtakunnan
rajojen

Minne nakotorni?

Ruissalon kehittdminen matkailu- ja
virkistysalueena

Ruissalon kehittaminen Turun virkistys-

alueeksi 12 — 2/66,

18 — 2/60
18 — 2/61

4—1/68
10— 3/68
16 — 2/68

9 — 2/60
21 —4/63

3 —3/67

3—1/65
20 — 2/63,
13 —2/64,
19 — 1/65

8 —2/65

1 —2/61
8 — 4/61
7 —1/68
3—1/64
11 — 4/67
9 —3/64
23 —1/59
23 — 4/64
18 — 1/59.
16 — 2/63
21 — 4/66
24 —2/65
22 — 4/62
19 — 3/68
27 — 2/60
21 —1/65
12 —1/64
21 — 3/65
15 — 2/67
18 — 3/63
15— 1/64
17 — 2/67
8 — 4/68
4 —2/67.
16 — 1/65
16 —2/64
18 — 3/64
21 —2/63
10 — 3/68.
21 —2/65
21 — 3/66

Saaristomatkailun kehittaminen

Suihkukaivo Kauppatorille

Turun juhlavuoden almanakka

Turusta kongressikaupunki
Huntuvuori, Hilda

Turun virsi (sdv. Pentti Viherluoto)

6 —2/65

Huovinen, Lauri
Mika tekee joulun iloiseksi?
Hurme, Jussi

Raunistula — esikaupungista kaupungin-

osaksi
limoni, Immanuel

Turun suuri palo (suomennos)
Impivaara, llmo

Turkulaisen polkupyorateollisuutemme

uranuurtaja
isotalo, Kaarlo
Luku romaanista “"Saarnaajan kirja"
Sarja ajasta, Valitus (runoja)
Vanha mies ja suru
Jaatinen, Filip
Turun hovioikeuden vaiheista
Jansson, Paul
Abo Akademis musikaliska "public

lations” (Abo Akademin musiikillinen PR)

Jokinen, Osmo
Retki haljenneen saven lapi (runo)
Turkulaisia kuvataiteilijoita
Jts
Katso Jarventaus, Eero
Juva, Einar W
Puolustusvalmius Suomen sodassa
1808—09
Turku ja sen vanha akatemia
Turun Akatemian perinto
Turussa v. 1775
Jylha, Tapani
— — — etta ihme tapahtuisi
Jérventaus, Eero
Turussa on mukavaa
Jérventaus, Esko
Turun klassillinen lyseo
Turun vanhan raatihuoneen kellari
sopiva ravintolaksi
Jarvi, Osmo
Yliopistonmaki
Kaartovuo, Aune
Muistelmia Waino Aaltosen isasta
Mummoni peilinloora
Tie
Kaj-Kaj
Katso Loéfman, Elis
Kallio, Heikki
Turun suomalainen yliopistoseura
50 vuotta
Kallio, Heimo
Talviurheilukeskus Hirvensaloon
Turkulaisesta filmituotannosta
Turkulaiset kirjailijat rynnistavat
Turun linna keskipisteena
Urheilijasta kirjailijaksi

Uusia turkulaisia kirjailijoita ja Turku

jannitysromaanin aiheena

Kallio, Paavo
Historia hengittda Turun luonnossa
Kaksi Kevon kuvaa

Katariinanlaakso — Turun luonnon helmi
10, 15, 19,

Moderni luonnonsuojelu
i ja Katariinar
Turun luonnonsuoje!un kohteena

Turun Yliopiston laajentuva toiminta-

ymparisto
Kanerva, Paavo

Turun Tyovaen Lapsikuoro toiminut jo

20 vuotta
Kanervo, Alfred
Eras kilpasoutu
Kapari, Pekka
Saaristossa (runoja)

14 — 3/64
6 —3/65
9 —2/61
14 —1/63
10 — 3/65
1—4/63
27 — 4/60.
11 —3/67
24 — 2/61
21 —4/61
23 — 4/60
7 —4/62.
17 — 4/63
15— 1/65
23 — 4/61
20 — 4/62
5— 3/66
4—1/65
5 —4/65
15 — 4/61.
20 — 2/60
30 — 2/63
22— 4/64
5—2/64
11 —1/59
18 — 4/67
29 — 2/61
19 —1/68
4 —4/67
27 — 1/64
32 —4/63
24 — 4/63
23 —4/68
28— 4/63
21 —2/68
3-—2/60
8 — 3/65
14— 2/63
22 — 4/65
20 — 1/59
4 —2/65
12 —1/66
24 — 2/60
17 — 2/60
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Kares, Olavi
Joulupaivan paivakirjasta
Samppalinnanmaki
Karikko, Paavo
Turun Urheilunystavat ja Urheilupuisto
Karjalainen, Kastehelmi
Joulukoukku
Minun Turkuni
Karsten, P. E.
Tyo, kulutus, tuotanto
Kavenius, N
Kotiseutuharrastusta
Turkua tunnetuksi diapositiivein ja
esperantoksi
Turun tydvaen nayttamotoiminnasta
vuosisadan alussa
Kerkkonen, Martti
Pietari Kalmin muisto
Kestila, OIli
Eikd nahda metsaa puilta?
Luonto ja ihmiskatten tyo
Mitalin toinen puoli
Turun uudet kasvot
Kirjomaa, U.
Katso Harni, Ensio
Koikkalainen, Johannes
Turusta luotava matkailijoiden Mekka
Koistinen, Kari
Puhe ystavan haudalla
Koivisto, Oiva
Ennatysm:
valmiiksi
70-vuotias talvilaivaliikenne
Turkulainen maalarimestari restauroi
Turun matkustajaliikenne uudessa
kehitysvaiheessa
Turun sataman alusliikenne ylittdd ensi
kertaa 4 milj. nettorekisteritonnin rajan
Turussa 53000 asuinhuoneistoa
Turusta Ruotsiin viisi laivavuoroa
Koivisto, Olavi
Kun Turun tydvaki ryhtyi marssimaan
Muuan 70-vuotismuisto
Koivu, Esko
Huoneteatteri Aurala
Koivukoski, Yrjo
Muuan anomus
Kokko, Lempi
Muistoja ja ajatuksia Kakskerrasta
Konttinen, Risto
Turku ja tulevaisuus
Korpela, Toivo
Muuan seitsemén kirkon reitti
Turku-seuran retkeilytoiminta

julkisia rakennuksia

9 —2/64.
22 — 2/66,
Koskelin, Esko V.

Ma kysy vaa!

Pommit, sattet ja uuret rahat
Koskenniemi, V. A,

Epigrammeja
Koskimies, A. T.

100-vuotias koululaitos ja 300-vuotias

kiertokoulu
Koskinen, Kosti

Keta asui Kauppatorilla v. 1754

Puutorin asukkaat 200 v sitten
Kroposnikkari

Katso Niemi, Pekka
Kukkamaki, H.

Turun poliisin 150 vuotta
Kulovaara, Esko

Puheenjohtajan tervehdys
Kuosa, Kalevi

Turun Sibeliusmuseo
Kytta, Harras

Turkulaisista

Turun tyén juhlana

Uudet puitteet
Kékénen, Yrjo

Kumlinki

Sunnuntai oli alkamassa
Laaksonen, Yrj6

Raunistulan kouluolojen kehitys

14

4 — 4/60
9—1/59
6—1/63
19 — 4/67
19 — 2/66
15 —3/63
12 —1/67
18 — 1/66
18 — 2/67
7 —2/66
8 —3/66
3—2/65
21— 4/65
5 — 2/60
13 — 2/65
17 —2/68
18 —3/67
9 — 4/67.
18 — 4/66
16 — 2/60
17 — 1/68
18 — 3/66
7 —2/67
10 — 3/66
2 —4/68
12—2/62
10 — 4/64
12 —2/68
16 — 1/68
10 — 3/64
15 — 3/65,
16 — 3/67
22 — 3/65
27 — 4/62
11 — 4/60
4—1/66
20 — 4/64
26 — 4/66
3 — 3/66.
3—1/59
21 —1/68
4 - 4/61
4-3/63
3-1/63
20 — 4/67.
21 —1/63
8— 4/62

Laiho, Esko

Oi Turku kotikaupunki (runo) 6 — 4/60
Laine, Osmo

Gallen-Kallela ja Halonen 8 — 4/65

Taiteilijasuhteiden kehittaminen ystavyys-

kaupunkien valilla 27 —1/63

Turku — taiteen kaupunki 19 — 3/66

Wéiné Aaltonen 5—4/61
Laine, Risto (vrt. myos Eenild, Jukka)

Kun miehet oli rautaa — — — 20 —4/68

Miss& oli vanhin Turku? 3—2/68
Laitakari, Eino

Lansisuomalaisista sotilasperinteista 11 —2/63

Sotilasmuistomerkki Turun kasarmin

alueelle 14 —2/64
Laitinen, Viljo

Helsingin varjossa 21 — 4/62
Laukka, Maria

Nuoret Turusta 28 — 4/61
Laurell, Kurt

Puhe Turulle 3 —3/65
Laurila, Juhani

Kuudes Turun-péiva 16 — 3/65

Turun nuket 6 —2/64

Turun Sibeliusmuseo—Sibeliusmuseum 15 — 4/65
Lehtinen, Antti

Hirvensalo — Wainé Aaltosen muistojen

vaalija 28 — 4/66

Minne nékétorni? 11 —3/68
Lehtinen, Eino

Hajamuistelmia Nummenpakalta 22 — 2/60

Kaupunginteatteri — maakuntateatteriko? 23 — 4/65

Mité vanhasta tahtitornista? 17 — 2/68

Nummenmakimuistelmia 19 — 2/67

"Portsan” poikien taskurahat 19 — 4/65
Lehtinen, M. E.

Puusepankisallind, oppipoikana ja puu-

seppana Suomen Turussa 10 — 4/60
Lehtonen, Pentti

Turkulaisen teatterin juhlavuosi 12 — 3/66
Lehtonen, Sakari

Kukin laulaa tyylilladn 8—2/63
Lehtonen, Viljo

Irasenkarun’ pojat 50 vuotta sitten 18 —1/68
Lehtovaara, Yrjo

Café du Grund eli Akun monttu 18 — 3/68

Koulumuistoja 18 — 4/68
Leino, V&ind J.

Turku — meren kaupunki —

Abo — staden vid havet 1—3/68

Vanha ja uusi Turku tulevaisuuden valo-

keilassa 3—2/64
Lento, Reino

1. maailmansodan alkuviikot Turussa 10— 2/64

Vallankumouskevat 1917 Turussa 13 — 4/66

Liljehodk, C. M.

Seimen luona (runo, suom. Jaakko Haavio) 3 — 4/67
Lindavist. Werner V.

Egentliga-Finlands, Abolands och Alands

skargardarnas batrutter ar 1965 19 —2/65

Varsinais-Suomen, Turunmaan ja Ahve-

nanmaan saaristojen laivareitit v. 1965 20 — 2/65
Linkosaari, Reino

Hirvensalo vai Paimala Turun hiihtokes-

kukseksi? 16 —1/67

Nappulaliigassa kasvatetaan Turun uutta

jalkapallopolvea 22 —2/68

Turku — palloilukaupunki 29 — 4/63

Turun jaékiekkoilu 16 — 1/67
Liski, Paavo

Turun Ylioppilasteatteri 23 — 4/62
Lundberg, Ulla-Lena

Avfard (Lahto, runo) 7 —4/62
Lyy, Toivo

Manaus (runo) 18 — 2/64
Lafman, Elis

Biskopsgatan kring sekelskiftet

(Piispankatu vuosi ) vai ) 21 — 1/59
Loyttyniemi, Heikki

Turun Messujen tavoitteet 24 —1/59
Maijala, Tauno

Enemman rakentavaa mielta 1-2/63

Majavesi, Erkki
Enemman huomiota matkailuun
Melander, Hanna
Gamla minnen fran Abo
(Vanhoja muisteluksia Turusta)
Meretoja, llona
Nokkosia (aforismeja)
Miettinen, Vdind
Turkumme (katkelmia runosta)
Mikkeli, Arvo
Turun kehitys 1900-luvulla vaestotilasto-
jen valossa
Nauma
Mina asun Turussa
Niemi, Pekka
Hiaromaplintti
Niemi, Y. A.
Mikaelinkirkon mekaaniset urut
Niitemaa, Vilho
Akatemiatalon kaytté Turun palon
1827 jalkeen
Nikula, Oscar
Den akademiska staden Abo
(Turku akateemisena kaupunkina)
Keskiajalla nayteltiin Turun Tuomiokir-
kossa (suom. Erkki Vuori)
Kiertavat teatteriseurueet Turussa 1700-
ja 1800-luvuilla (suom. Erkki Vuori)
Samhéllet Abo tagar i sorgeprosession
sommaren 1773 (Koko Turku surusaa-
tossa kesalla 1773)
125-vuotias teatterita'o (suom. Erkki Vuori)
Nissild, Kalervo
Teatteri huomisessa Turussa
Nurmela, Tauno
Vapaan kansan lahja vapaalle tieteelle
Néykki, Ahti
Kansainvalinen Turku
Ojanperd, Heli
Mestari ja oppilas
Ojanperd, Toini
Hienot haavieraat
Juhannus, Kerran, Miksi?, Sinulle, Uni,

Vieras taulun tiedonpuusta (runoja)
27 — 3/68,
27 — 4/65,

Suntion kertomus
Ossa, Mikko
Yrjo Koskisen Turun vuosi
Othman, Hans
Abo och Malmé — ménga gemensamma
problem (Turulla ja Malmélla samanlai-
sia ongelmia)
Oura, Aki
Vasara
Paasio, Pertti
Turun kaupunki ja nuoret turkulaiset
Paavola, Jouko
Mietteitd muuton jalkeen
Paavola, R. S.
Kronikka "ltdsenkarun” nurkista
Perinteiden Turku — varikds messukau-
punki
Paijula, Kaarlo
UAtt-Mimmi*’ .
Melkein turkulainen — muistelmia rehtori
Kybsti Kaukovallasta
Pikkupiirtoja limari Kaijalan nuoruusvuo-
silta Turussa
Palmberg, Olle :
Abolands halsovardcentral och $]LIk‘hUS
(Turunmaan terveydenhuoltokeskus ja
sairaala)

ata
Katso Taskinen, Pauli
Pavi
Katso Viherva, Paavo
Pelkonen, Boni
Phaéton (runo)
Peilinen, Kalervo
Juhlavuoden kynnyksellda

16 — 4/60
10— 1/67
21 — 4/60
20 — 4/65
16 — 1/66
11 — 4/62
22 — 4/68
10— 1/65

6— 4/65

4—4/65
24— 1/64
22 —1/64
10 —1/63
11— 1/64

3 —4/66

4—4/62

3—1/66
24 — 3/63
21 —1/66
6—2/63,
17 — 3/64.
21 —3/67
20 — 1/68
17 — 3/63
10 — 4/68
20 — 2/61

9— 4/68
14 — 4/62
15— 2/65

2 —3/61
29 — 4/61

8—1/67

5— 2/67

13 — 1/66, 9 — 2/66

14 —4/61
3 — 4/60

Peltola, Orvokki
Maantie, L&ht6, Pyha maa
(runoja)
Rautatiesilta
Penttild, Eino
Kesdaamuinen Turku
Taasko kulttuuriarvojen loukkaukseen?
Vanhat arvot sailytettava
Perko, Eino
Missa viipyy keinojaa?
Poliisi kannattaa pyorailyteita
Pesonen, Eero
Esaias Wechter Turun raatihuoneen
rakennustoiden valvojana
Nuoren lakitieteen opiskelijan 1. luku-
vuosi Turun Akatemiassa
Turku—Toijalan rata tayttad 90 vuotta
Turun kaupunginkellari
Piha, Kalevi
Matkailun teoriaa ja kaytantoa
Turistien Turku
Piironen, Esa
Erik Bryggman 1891—1955
Pilhjerta, Ritva-Liisa
Mina asun Turussa
Pinello, Nils Henrik
Kommerseradet sjélv (Kauppaneuvos itse)
Pohjonen, Eero
Kaupunginteatteri — maakuntateatteriko?
Wilho llmari
Punkari, Aaro
Kappale kauneinta Suomea
Puustinen, Usko
Turun Tyovaenopisto 60-vuotias
Tyovéaenopiston ikuinen puima on nyt
ratkaistu
Uudenaikainen raittiustoiminta
Rask, Martta
Katso Aaltonen-Rask, Martta
Rauha, Fredr.
Lehtori muistele muinaissi
Lehtori muistele muinaissi, vialaki!
Rautiainen, Kalle
Maalari muisteles
Rinne, Kauko
Turun kaupungin kauppakoulu
Rinne, Toivo T
Aninkaistenmaki
Erik XIV:n nayttely Tukholmassa
Kotiseutupaivat Joensuussa
Messuajatuksia
Palovakuutuskonttori Turussa
Promotioperinteita Turussa
Ruissalon Marjaniemi
Samppalinnan mylly 100-vuotias
Tuomas Ragvaldinpoika, rampa
turkulaisrunoilija
Turku — Suomen raitiotieliikenteen uran-
uurtaja
Turun messuviikko 1929
Viisi tyén vuotta
Rosas, John
Akatemiatalon merkitys Turun musiikki-
elamassa
Akatemiatalon urut
Sibeliusmuseets nya hus
(Sibeliusmuseon uusi talo)
Varfér finnes Sibeliusmuseet i Abo
(Miksi Turussa on Sibeliusmuseo)
“r-r-r
Katso Lehtovaara, Yrjo
Ruissalolainen
Yksityisella yrittelidisyydella Ruissalo
matkailukelpoiseksi
Runeberg, J. L.
Promotiosang (Promotiolaulu)
Rusama, H. H.
Turun vankilaolot 140 vuotta sitten
Rytkdnen, Olavi
Turun Yliopisto rakentaa
Saarilahti, Paivo
Turun musiikkijuhlat 29 — 2/60,
Turun Soitannollisen Seuran juhlavuori

21— 2/60,

25 —2/60
18— 1/64
26 — 2/60
7 — 4/61
16 — 4/60
17 — 4/60
17 — 2/67
21 —3/63
5—4/64
22 — 4/66
20— 1/66
10 — 2/66
9—2/68
8—3/67
11— 4/62
18 — 4/60
23 — 4/65
11 — 4/66
11 —2/68
10— 1/68
3—3/64
25—1/63
15 —2/61
14 —2/62
23 — 2/61
5—3/64
12— 1/59
8—2/64
28 — 3/63
11— 4/61
11 —2/65
11 —2/65
25— 2/63
14— 2/60
19 —1/63.
2-2/63
8 — 2/66
3-4/62
6 — 4/65
10 — 4/65
14— 3/67
7 —2/63
9 —3/65
25— 2/65
12— 4/63
4 - 3/67
24 —1/63
19 — 4/64
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Sahlberg, Irja

Eraita taloja 1700-luvun Turussa 11 — 3/64

Vardberget — Vartiovuori 10 —1/59
Sahlberg, U.

Turun vesihuollosta ennen vesijohtoa 12 — 4/65

Salmela, Tapani

lainen kirkkaus, Néky, Sypressilaulu
9

(runoja) —1/63, 22 — 4/63
Salmikivi, K.

Turun hopea- ja kultasepista 27 — 2/65
Salminen, Aino

Kun engelsmanni pommitti Turkku 23 — 4/63
Salminen, Marja-Helinad

Saaristosketsit, Talvinen yokuvasarja

(runoja) 11 —2/61 *
Salokangas, Kalevi

Turun Opettajayhdistys 80-vuotias 6—1/67
Salomaa, Allan

Musiikki-iltoja Samppalinnassa 14 — 1/65
Salomies, llmari

Joulun sana 5—1/59
Salviander, Lahja

Eurooppaa ristiin rastiin 16 — 4/67

Turkulaiset voimistelijattaret ruusujen

kaupungissa 17 — 3/66
Sandelin, A, S.

Waino Aaltosen museorakennus 6 — 3/67
Sarmio, Olavi

Emil Aberg muistelee viime vuosisadan

Turkua 22 —1/63

Turkulainen rapsodia 27 — 4/63

Savolainen, Pentti O.

Miksi raitiovaunut vaihdettiin busseihin 4 —1/67

Seera, Mosse

LP-kerho — turkulainen erikoisuus 26 —3/63
Siivonen, Seppo

Mina asun Turussa 13 — 4/62
Simojoki, Martti

Vir jai: nan paa 1at 3—4/64
Sipild, Hmari

Minne nakotorni? 12 — 3/68
Sivula, Pekka

Asemakaavoituksen ndkymia Turussa 13 — 4/64

Turku kehityksensa kaannekohdassa 18 — 4/61
Sund, Viktor

Folkvisa (Kansanlaulu, kaksi suomennosta:

Jussi Snellman ja Erkki Vuori) 27 — 3/63
Sundman, C-E.

Abo Akademis 50 ar

(Abo Akademin 50 vuotta) 6 — 4/67
Suominen, Arvo

Ingenium Aboae (runo) 3 — 4/65

Kirjailija, opetusneuvos Hilda Huntuvuori 6 — 2/65

Kotiseudulle (runo) 4 —1/59

Laiska-Antti ja Hassu-Raffu —

kaksi turkulaista 10 — 4/63

Pyhassa levossa (runo) 23 — 4/68

Syvat virrat (runo) 10 — 2/61

Turun Aleksis Kivi-kerho taytti 20 vuotta 4 — 3/65
Turun Ty6vden Lapsikuoron marssi
(saveltanyt Maija Korhonen-Strém) 12 — 1/66

Suominen, Paavo

Perinteiden vaalintaa Turun Pelastus-

armeijassa

Satavuotias Kaupunginkirjasto
Taanila, Hannu

Mina asun Turussa

Nuoret Turusta
Tammisto, Aki

Mita vanhasta téhtitornista?
Tackinen, Pauli

Matalaksi

Miksi?

Sai veroja takaisin

Sattuuhan sitd — — —

Vaarallinen kulmaus
Verot pois taiteilijoilta

16

13 —2/68

5 —4/62
12 — 4/62
28 — 4/61
17 —2/68
25 — 4/62
23 — 3/63
25 — 4/63

23 — 1/64, 20 — 3/64.
26 — 2/65, 23 — 3/65,
25 — 4/85, 18 — 2/68,

19 — 4/66, 20— 1/67
18 —2/63
17 —1/63

Tenovuo, Paavo

Ruissalo, Turun lintuparatiisi 7 — 4/60
Teuri, Helge
Mitd vanhasta téahtitornista? 17 — 2/68

- tf -
Katso Flemming, Tarja
Toivonen, Arvo
Kaupunginvaltuuston puheenjohtaja

miettii menneita 9 — 4/60

Kellotapuli — Kurjenmaki 15 — 2/60

Yokyopeleita ja varhaisia vaeltajia 16 — 1/59
Toivonen, Unto

"Turku rakentaa"-nayttely 20 — 3/67
Tolvas, lipo

Nuoret Turusta 29 — 4/61

Torvalds, Meta
Tva lagerkransningar med stralglans i Abo
(Kaksi loistokasta seppeldintijuhlaa

Turussa) 7 —2/68
Torvalds, Ole

Att se (Pitdisi nahda, runo) 22 — 3/66

Forfattartraff i Goteborg

(Goteborgin kirjailijakokous) 17 — 4/62

Terziner om en mykensk dodsmask

(Tertsiineja mykenelaisesta kuolin-

naamiosta) 13 — 4/60
Tudeer, Erik

Abolands skérgard (Turunmaan saaristo) 8 — 2/67

Abolandsk turism (Turunmaan matkailu) 17 —2/66
Tuominen, Oiva

Turun kukkulat 6 —1/59
Tuuli, Rainer

Mita vanhasta tahtitornista? 16 — 2/68

Varsinais-Suomen matkailunakymat 16 — 2/66

Varsinais-Suomen matkailuolojen

kehityksesta 14 — 2/67
Uino, J.

“Suomen Joutsenen™ vaiheet 14— 2/61
Uusiméki, Veikko

Mietteitd muuton jalkeen 14 — 4/62
Vahtera, Eero

Kauppaopiston rakennushanke 16 — 4/66

125-vuotias kauppaopisto 11 —4/64

Turun Kauppaopiston eriitd kehityspiirteita 8 — 3/68

Turun Kauppaopiston uusi toimitalo 4 — 4/68

Wainio, Haakon
Kiltoja ja kiltaelamaa keskiajan Turussa 12 —2/61
Koroisten pnspanktrkko 4 —2/63
Mui muinaiskalmistojen sijoilla 17 — 3/65
Wallenius, Lasse
Turun Kaupunginteatteri alueteatteriksi 12 — 4/66
Valtakari, Pertti

Tiedotus- ja suhdetoiminta 3—1/68
Valtakoski, Jussi

Mitd vanhasta téhtitornista? 17 — 2/68

Turun Kaupunginteatterin esiripun takaiset

tilat 8 — 4/66
Wanhalinna, Mauno

Mitd vanhasta téahtitornista? 17 — 2/68
Vanne, Viljo

Minne nékétorni? 12— 3/68
Varkko, Vilho

Mietteita muuton jalkeen 14 — 2/62

Vihervd, Paavo
Anderssoni Mandi ihmettelee Turun
muuttumist 15— 1/59
Anderssoni Mandi toriostoksil 15 — 4/60
Vikatmaa, Juha
Turun yliopistosta ja sen ylioppilas-

kunnasta 19 — 3/65
Viljanti, Arvo
Leijonavaakuna ja siniristilippu 15 — 3/67

Winter, Helmer

Paiva Turussa, Suomen Turku (runoja) 13 — 2/60,

28 — 2/61
Suomen Turun merenkulkua vuosisatojen
halki (runokronikka) 28 — 4/62
Svante Dahlstrém 7—2/61
Aboland (Turunmaa, runo) 13 — 2/62
Vuolo, Tuulikki
Katukévely (runo) 7 —4/62

Vuori, Erkki

Arvo Lukalan henkinen aarteisto 24 — 4/65
Arvo Toivonen t 1-3/62
Erdéan Turun tyttaren elaméantyo 21 —2/61
Esko Aaltonen t 3—2/66
Havainnollinen sosiaalinéyttely 20 — 2/64
Juhlien muistiin palauttamaa 16 — 4/64
Kakolanmaki 14 —1/59
Kalle Rautiainen 17 — 4/65
Kirjallisuutta: Erik Bryggman 11— 2/65
” : Suomen Turku — Abo 6 —4/64
5 : Turun kasity6laisten

historiaa 24 — 4/68
Kotiseutupaivat Porissa 7 —3/65
Kunniajasen Wainé Aaltonen t 4 —2/66
Kuorot juhlivat 21 — 4/64
Lausuja — kirjailija 23 — 2/66
Musiikkia ja muistoja 12 — 1/65
Niin se alkoi — Sa borjade det 1—3/60
Nayttelija ja palomies 2 —4/63
Profeetat omalla maalla 25 — 4/64
Paasijaiskavelylla Arvo Toivosen kera 3—2/61
Sargrén-muistelmia 26 — 4/64

Suomalaisuusliike Turussa 1880-luvulla 15— 4/67,
15— 1/68, 5 — 2/68, 2 — 3/68

Suomen Juhannus ja Suomen Turku 4 —2/60
Taiteilijan taival 20 — 3/66
Tuokiokuva Yliopistonkadun suurmiehestd 11 — 2/60
Turkulainen lahjoittajasuku Akerman 4—1/64
Turkulaisia historiateoksia 10 — 4/66
Turun Kakolanmaen vaiheita 3 —2/62
Turun uudet Kirkot 9 —3/67
Volter Kilven syntymasta 90 vuotta 4 —4/64
Vuosikymmenet vierivat 3—1/67

Vuori, Jorma

Turku radiokaupunkina
Vuori, Olli

Turkulaisen kesahuvilailmion muuttuneet

piirteet 11 —3/63
Vuori, Veikko

Turistihotelli 3—2/67
Zilliacus, Klas

Domus aboensis 11 — 3/65
Aijaia, Tauno (vrt. myos Auranen, Olavi)

Messutoimintaa Turussa 36 — 1/64

28 — 2/63, 10— 3/63

TOIMITUKSEN TUOLILTA

Airisto Segelséllskap 100 ar (ASS 100- vuo/tlas) 12 — 2/65

Akatemiataloesitelmat 4/64, 1/65, 2/65
Antoi vastauksen 12 — 3/68
Asa-Radio Oy:n esittely 21 —3/64, 14 — 4/67
Auran Kultaseppa Oy:n esittely 23 —2/63
Erehtyivat kaupungista 29 —3/63
Hemmo Airamo t 3-—3/63
Héyrylaiva Oy. Boren esittely 19 — 2/64
| hissen (Hississa) 5—3/68
Joulurauhan julistaminen 4 — 4/66, 1 — 4/68
Juhlat Turun linnassa 8 — 4/67
Kallis lasku 29 — 1/63
Kansallis-Osake-Pankin esittely 20 — 4/66
Kansanlaulu ja sen kaksi suomennosta 27 —3/63
Kaskukilpailu 4/67, 1/68
Kaupunginjohtaja Harras Kytta lahtee 4 —3/63
Kivikartio Oy:n esittely 23 — 3/66

Klaari o sano foriaija 16 — 3/68, 19 — 4/68
Kotiseutupaivat 23 — 3/64, 29 — 3/65
Kupittaan puistoa laajennettava 26 — 3/65
10 kysymysla ja vastausta — Tio fragor och svar 1/59
Laulu- ja soittojuhlat Turussa

26 — 1/64, 15 — 2/64

ennen ja nyt
Linnaesitelmat 4/62, 1/63, 2/63, 3/63, 4/63, 4/65

Luonnollinen vati 30 — 3/63
Lannen Betoni Oy:n esittely 24 — 3/65
Laake Oy:n ja Farmos Ov:n esittely 24 — 4/60, 23 — 1/66
Minne nékétorni? 10 — 3/68
Merkittava juhlavuosi Turussa vuonna 1965 13 —3/64
Messumietteita 17 ja 28 — 2/61
Mitd on kansantanssi? 18 — 2/68
Nalkéa pakeni 14 — 1/68
Nayttely linnassa ja uusi museo 7 —2/65
Olivat parempia 18 — 1/63
P. C. Rettig & Co:n esittely 25 —1/59
Pikku-Turku — osa Helsinkia 25 — 4/63
Praahe vinkkas 20 — 3/68

1/59, 2/60, 4/60, 2/61,
4/61, 3/62, 4/62, 1/63,
3/63, 4/63, 1/64, 2/64,

3/64, 4/64, 1/65

Resumé — Katsaus

Sampo Oy:n esittely 28 — 1/63
Sananlaskuja Turusta ja turkulaisista 19— 1/59
Sibelius-vuosi tulossa 18 —1/65

3/60, 2/61, 4/61, 2/62,
4/62, 1/63, 2/63, 3/64, 2/65
Suomen Polkupy6ra- ja Konetehtaan esittely 26 — 2/61
“Suomen Turku” Leningradin kaupungin-

Sihteerin tiedonantoja

kirjastoon 25 — 4/64
"Suomen Turun” asiamieskilpailu 3/62, 4/62, 1/63
Tapahtui parturissa 20 —3/68
Tarmolan esittely 17 — 2/62

Tervetuloa kaupunginjohtaja Vaind J. Leino 10— 1/64
Toiminnanjohtajan  tiedonantoja 1/66, 2/66, 3/66, 4/66.
1/67, 2/67, 2/68, 3/68, 4/68
Toiminnanjohtajan vaihdos ja
muita muutoksia
Toimituksen tdhdenvaleja —

1/64, 2/64, 2/65, 3/67

Redaktionen har ordet 29 — 4/60
Tunturipyérd Oy:n ja Pyorakellari Oy:n

esittely 30 —4/62, 31 —1/64
Turistikierros Turussa 21 —2/64
Turkulaisen kansanperinteen keruukilpailu 22—1y/66.

o8 —

Turkulaiset kesateatterit 16 — 2/61, 23 —2/68
Turkulaisia merkkitapauksia 8 — 4/67
Turkulaisia promotiossa 18 — 2/64

Turku-seuran juhla- vm. toimintaa 3/62, 4/63, 2/64, 3/64,
1/65, 3/66, 4/66, 1/68
Turku-Seura — Abo-samfundet ry:n

vuosikertomuksia 1/61, 1/62, 1/63, 1/64,
1/65 1/66, 1/67, 1/68

Turku ulkomailla 28 —2/65
Turun kaupunkikierros 14 — 2/68

Turun kaupungin historian

kirjoittaminen 24 — 2/63, 21 — 4/64
Turun kaupupngin matkailutoimisto —

Abo stads turistbyra 6—3/64
Turun kuulumisia 28 —1/64
Turun Messut 14 — 4/60, 17 — 2/61
Turun musiikkijuhlat 17 — 2/61, 21 —1/67, 20 — 2/68
Turun Osuuskaupan esittely 31 —4/61
Turun-péiva 3/61, 2/62, 3/62, 3/63,

3/64, 3/65, 3/66, 3/67,

4/67, 2/68, 3/68

Turun saariston kesdasutus ja sen ongelmat 14 — 1/64

Turun Seudun Osuuskassan esittely 21 —2/66

Turun Suomalaisen Saastopankin esitiely 14— 1/67
Turun Saastépankin — Sparbanken i Abo —

esittely 22 — 1/65
Turun teatteritalo valmis vihittavaksi 21 — 2/62
Turun Ty6vaen Sa topankm esittely 24 — 1/64
Turun uusia matkailu- ja osoitekarttoja 1/63, 2/63, 2/64
Tytar tiesi 16 — 3/68
Uudelle uralle 18 — 3/68
Vanha aija 19 — 3/68
Var uja ja

sanontoja 25 —1/59, 15 —4/60
Wain6 Aaltonen kunniajaseneksi 4—-1/63
Wainé Aaltosen 70-vuotispaiva 16— 1/64
Ylioppilaskyla nousee 20 —3/68
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Padsin Twun Klassillisen lyseon
toiselle luokalle kaytyani siti en-
nen kansakoulun kokonaan ja ten-
tattwani kesan aikana ruotsinkie-
len ja kasviopin ensi luokan oppi-
Heti alkutunneilla tarvit-
sin erdan oppikirjan. Olin kiitolli-
nen, kun sain oppaalkseni Awra-
nimisen pojan, joka koulussa alus-
ta alkaen olleena tunsi talon tavat
ja paikat. Hin opasti minut leh-
tort Sargrewin luwo koulun Lirjas-
toan, missi ainakin vapaaoppilail-
le ammettin kirjoja lainaksi. Pyy-
sin lehtorilta kirjaa, jonka tekijin
nimi oli Siegberg. Lehtori Sargren
rupesi hieman hajamiclisen nikoi-
send selmilemaan Firjahyllyi, jol-
loin Awra riensi aveliaasti selitti-
miidn, ettd telijan nimi on Sieg-
berg, siis S-i- ¢- g-berg. Kir
sain, mutta olin kovasti hipei
ni, kun Awra oli nendkkddlld ta-
valla mennyt wewvomaan opetta-
jaa.

o

Ruotsin tunneilla lwimme Vase-
nwksen kirjasta satwa, missi ku-
vailtiin lwmisotaa suomalaisten ja
turkkilaisten. valilld. Siind lerrot-
tin erddssi kohdassa, ettd turkli-
laiset hyppaswat alas valleilta
Zhals over hwvud”, siis swin péin.
— Muutamaa, péaivida myshemmin
Jowdwimme Tirjoittamaan samasta
lumisodasta, eikd kirjoja saanut
avata ollenkaan silld tunnilla. Kun
sitten jonkun ajan pddsti lehtori
Kannas toi vihot Lorjattwina ta-
kaisin, ei hin voinut olla mainit-
sematta, etta Mattsson oli kirjoit-
tanut: Pturkarna  hoppade wed
frdn mwrarna svansen Lring hal-
sen”.

Mutta, olipa mniiti  sellaisiakin
Kirjoitustunteja, jolloin sai pit
kirjat pulpetilla ja vaikka vihdn
avatakin niild,

Vendjinkielen opettajona meil-
li oli lehtori Palmros. Han oli
Faili b T islor mies,
silld han e‘L koskaan oilein mah-
dottomasti  rasittanut meitd lik-
syilld, ja hyvd héan oli aina autta-
maan ja newvomaan jialleen jidvii
poikia tissi wvaikeassa aineessa.
Jos jokw sattui tietdmddn sellai-
sen sanan, miki ei vield ollut tul-
Tut esille sithen mennessi, niin hin
sai karamellin palkakseen. Eridn
kerran sattui, etti luokka oli jol-
lain erikoisella tavalla 7
twnut himen aimeessaan — en en
muista  minkdmoisen urotyin se
ol tehmyt — mutta kolme poikaa
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KOULU-
MUISTOJA

sai ldhted wiereisessi talossa ole-
vasta leipomoliikkeestd ostamaan
lehtorin  rahoilla  leivoksen  jo-
kaiselle lwokan oppilaalle. Kerta-
na muntamana meilla oli v

Teielen tunnilla ka
si. Tuntwi vahéan siltd, ettei ku-
kaan saanut paperille yhtdin mi-
taan. Mutta silloin lehtori Palmros
pelasti tilanteen, kun han sanoi

nnis-

suunmilleen  téihin tapaan: Kun
tamd vemdjankieli on nim tavat-
toman vaikeata, nwiin ottakaa kirjat
esille pulpetista. Mindi luulen, etti
sillom  omnistutte paljon parem-
min.”

Toivo Micttinen, vakaa jo mukava
poika, joka wykyisin hoitelee ro-
vastina erddn s
asioita Hdameessi, oli parhaita to-
voreitani koulussa. Hdanen luonaan
olin  kerran part wiikkoa lkesdd
viettamassa Sammatissa. Hauskaa
oli  kawpunkilaispojasta, kun sai
tarpeekseen péivat  pitkat wida.
rethkeilla ja kalastella. Sattui
ran, ettd@ joudwimme Toivon lkoti
wien  mukana  paivalliskwtswihin
Elias Lonnrotin  emdnnyyskoulul-
le, jota wnykyddan kutsutaan Sam-
n talouskowluksi. Tytot olivat
tehneet  parhaamsa  herkullisten
ruokien  valmistuksessa.  Pithdat
poyddt suorastaan notkwivat mo-
nista rddteistd, ja lopuksi oli tar-
jolla  valtavan  swuri  kulhollinen
hohtavan valkoista ritsiryymipui-
roa paksukermaisen maidon kera.
Vanhempi viki ei sitd endd juwri
Jaksanutlkaan syodi. Mutta Toivo
ja mind jaksoimme. Otimme tiy-
dey lautaselliset ja paljon maitoa.
Lisilksi otimme leipikorista palk-
sut wiipaleet ranskanleipii ja le-
vitimme runsaasti wvoita  pddalle.
Akkid alkoi tuntua siltd, ettd me

1ias, o

weren sewrakunnan

ma

taneet aik

sen himmingin lisnéolijoille, Tos-
Iee ilmapiiri tuntwi niin perdti vii-
ledlti.

lellani joskus puwron keralla voi-
letpdd.

Kowlunaikaisiin: muwistothin Wittyy
sekin, kun samalle Sammatin mat-
kalla tulin huomaamaan, ettdi siel-
li pain ol alettw vahentdd liallis-
ta lalwinjuontia. Niinpi opetiaja
Miettisen.  perheess
useimmiten vain keitettyd vettd
solerin  ja  kerman kera. Tdstd
sain  aiheen kotun tultwani eh-
dottaa vanhemilleni, etta meilli-
ein tehdd  samoin.
He mz‘/hla! ettei siita mitddn
tulisi, mutta ettd wvoisthan sitd
kewitenloin — yritta Koko  syys-
kausi kokeiltiim eikd asia vallan
kovin mahdottomalsi osoittautu-
nuthaan. Omalta kohdaltani pid-
tin, ettd wudesta vuodesta allaen
olen yhden vuoden kahvilakossa.
Helposti se kavi Fkotona, mutta
vieraisilla ollessa oli asia aivan
toisin.  Yleensi pidettiin viltti-
mdéttomand tarjota kahvilakkolai-
sille jotain muuta juotavaa, miki
atheutti lisivaivoja perheenemdin-
nille. Joissakin tapauksissa pidet-
tiin kahvista kieltdytymistd talon
tarjoilun halveksimisena. ja joskus
Jopa awan turhana ”koppailuna’.

Mutta ensimmdaisestd vuodesta
selvittyani padtin  jatkaa lakkoa
vield vuoden, ja senjilleen jatkoin
vuoden kerrallaan seitsemin vuot-
ta perdklkdin. Seitsemdnnen wvuwo-
den  hemdlkuussa  tuli - Twitenkin
ylipidsematon — mutka  matkaan.
Joudwin Martan paiville tyttotut-
tavani  kamssa  kutswilin, joiden
emantdad en  tuntenut enmestéin.
Saapwvilla, oli parikymmenti hen-
Filod, tarjoilw oli hienoa ja seura
kaikinpuolin — hauskaa. Y htdllkid
emantd, joka oli nuori kaunis mor-
sian ja mdkdjidn hyvin tietoinen
vaikutusvaltansa  voimasta, —alkoi
ihmetelld, ettei minulle kelvannut
leahwvi. Kun selitin olevani kahvila-
lossa, jota olin yllipitinyt jo kuu-
st vuotta, ja ettd meneill oleva
scitsemds olisi saatava wéltlimdtti
tiyteen, hyviksyi hin tdysin yri-
tykseni. Mutta hinen kunniakseen
on minun kuitenkin juotava edes
wksi Lupz”mm kahum Selitin lak-

Juotiin

Kotimatkalla  Toiwon h
mat sitten selittivdt meille, ettei
lcoskaan sovi puwron ohella syidddi
voileipdd, ja ettd olimme herdttd-
weet kummastusta, kun emme tun-
teneet poytatapoja. — Sind idssi
ei kailikia sovinnaisia tapoja oi-
kein  jaksanut sewrata. — Sili-
pailsi — mind syon vieldkin mie-

Teemi mitatéity jo yhdestilin
hupillisesta. Mutta Faunotar Jowl-
leaantui perdti, kun jowtui minua
ndin paljon pyytelemddin swuren
vierasjoukon lisndollessa — ja sii-
ti allacn sitten taas sain mind
ruveta  wudelleen  harjoittelemaan
Fabwinjuonnin nautintoa.

“rer-r-

v

Turku-seuran syksyinen jasenjuhla
pidettiin sunnuntaina lokakuun 27.
paivana Lantisella kansalaiskoulul-
la. Juhla oli kerannyt runsaan ylei-
sOjoukon, joka kahvit nautittuaan
siirtyi itse juhlasaliin.

Juhlan aiheena oli maankuulu
Raunistula ja sen vuoksi Maarian
VPK:n puhaltajat panivatkin paras-
taan sopivan juhlatunnelman aikaan-
saamiseksi. Tervehdyspuheen piti
pankinjohtaja Eero Numerla, koske-
tellen puheessaan mm. kunnallis-
neuvos Arvo Toivosen eldamantyo-

Toiminnanjohtajan palsta |

tiin 4. 12. 68 uuden kauppaoplsto-
talon  ruokasali Jaser it

Uusi painos |
turkulais-
kaskuista

Turku- -seuran kirjajulkaisutoiminta
alkoi onr merkeissa. Turku-

v. 1969 pysytettiin entiseliaan. Mak-
su on yksityiseltd henkilolta 7 mk,
jolla han saa taman lehden vuosi-
kerran, hanen perheensa jasenelta
3 mk seka yhteisojasenelta 50 mk.
Ensi vuoden tmmmtasuunmtelma

laiskaskujen kokoelma saatiin Kirj
markkinoille heti lokakuun alussa ja
marraskuun aikana voitiin joissakin
kirjakaupoissa todeta sen kohon-
neen menekkikirjaksi n:o 1. Loka—
marraskuun vaihteessa seuran halli-

vahvi; 1 esit

muodossa Ja ilmoituslehdiksi hy:
syttiin Turkulainen, Turun P leh-
ti, Turun Sanomat, Uusi Paiva ja
Abo Underrattelser. Kauppaopiston
uuden rakennuksen tmmntiloja ja

tus | itsikin, etta uusi painos on
tarpeen ja tama uusi kirjalahetys
valmistui kirjakauppojen joulupoy-
dille niin hyvissa ajoin, ettei katkoa
myyntiin paassyt syntymaan.

Kiitos siis, hyvat turkulaiset, har-
jota kirjan ostaminen

ta yhteiski llisena johtc
kotiset iehena, nnnxK
ja ennenkaikkea raunistulalaisena.
Raunistulassa suoritetun k -

opiskel t sitteli p! uo-
rossaan upxston rehtori, fil.lis. Eero
Vahtera.

oli seuran jasenia

rinteenkeruun tuloksia esitteli kand.
Heli Astala. Ohjelmassa oli liséksi
musiikkia, jota esittivat soittokunta
solisteineen, Pyrkivan tytot esittivat
liikuntaa ja taiteilija Mikko Miehela
huumoria. Juhlassa annettiin Rau-
nistulan valokuvauskilpailun voitta-
jille palkinnot ja lisaksi palkittiin
Raunistulassa  kauimmin asuneet
vanhukset.

Kotiseutuliitto on julkaissut yh-
teistyossa Maalanskumlen Liiton,

Ki
tullut koolle keskustelemaan Turun
nakotorr jonka Yk
alustajana toimi koulunjohtaja Ant-
ti Lehtinen. P likeskustelua joh-

r
merkitsee. Teoksen hankkiminen
on seka oman kodin etta ystavien-
ne riemastus, kun sen kukkien si-
jasta tuhanstervehdykseksn tai joulun
iloksi annatte. Mutta harrastus al-
koon tyrehtykd. Monet tapaukset ja

lat ovat viela kasittelemat-

ti hovioikeudenneuvos Olavi Santa-
lahti ja paneelipuheenvuoron kayt-
tajina olivat alustajan ohella fil.tri
C. J. Gardberg, prof. Paavo Kallio,
toimittaja Eino Lehtinen ja kauppias
Viljo Vanne. Keskustelussa lopulta
paadyttiin tarkastelemaan lahinna
Huvensalon Ylikylanmakea ja Ur-

maékea, joista edellinen

Suomen Luonnonsuojel yk

ja Suomalaisuuden liiton kanssa
kirjan "Kehittyva kotiseututy6”, jos-
sa alan asiantuntijat eri artikkeleis-
sa kasittelevat kotiseututy6ta omas-
ta nakokulmastaan. Kirjassa on
asiasta kiinnostuneelle paljon mi
lenkiintoista luettavaa ja mietitta-
vaa. Kirjan mielenkiintoisimpia luku-
ja Iuenevat dosentti Veikko Anttilan
kotiseututyon historiaa koskeva kap-
pale sekd valtlis. Kauko V. Niini-
salon artikkeli kotiseututyon ja mat-
kailun yhteyksista. Kirjaan kannat-
taa tutustua. Kirjan voi tilata hin-
taan 9.50 osoitteesta Kotiseutuliitto,
Kluuvikatu 8, Helsinki 10. Uskoisin,
etta keskustelu kirjan antamista vi-
rikkeista olisi paikallaan.

£

Turku-seura, Abo-samfundet ry:n
saantomaarainen syyskokous pidet-

sal yleison kayttamistd puheenvuo-
roista paatellen eniten kannatusta.
Kysymyksen ratkaisun todettiin kui-
tenkin olevan sidottuna monenlai-
siin asioihin, mutta, vaikka ei
edes mitd4n suuntaa osoittavaa-
kaan paatosta voitu asiassa tehda,
oli par kustelun
puheenjohtajan péaatesanojen mu-
kaan tuonut esille monia virikkeita
nékotorniasian vastaisessa tutkiste-
lussa.

Turku-seuran kevatkauden ohjel-
maa ei viela ole "lyéty lukkoon”,
mutta naisjaosto on ainakin paal-
tanyt jarjestaa Kynttilanpéivan juh-
lan helmikuun 2. paivana Palokun-
nan talossa. Tasta juhlasta ilmoite-
taan lahemmin sanomalehdissa.

ta. Uusia kaskuja otetaan jatkuvasti
vastaan ja talletetaan arkistoon,
josta ne ehka piankin otetaan lahi-
tarkasteluun jatkokokoelmaa varten.
Heti kun muistatte sopivan turku-
laiskaskun, kirjoittakaa se muistiin
ja toimittakaa Suomen Turun toimi-
tukselle Kellonsoittajank. 3 A 21,
Turku 2 (asessori Erkki Vuori).
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Lars Grinstrand toteaa v. 1965 ilmestyneessi teoksessaan

"Gangna Tiders Skepp”, etti viosi-

sadan keskivaibeilla oli priki Preciosa kahvia kuljettaneista laivoista tunnetumpi kuin munt
m.m. siksi, ettd sen purjehdusaika oli pitki. Preciosa oli vartavasten suunniteltu kabvilaivaksi
ja se valmistui turkulaisella telakalla v. 1847, konstruoijana C. |. F. Jorgensen. Viimeinen Rion-
matka turkulaisen varustamon nimissa padittyi Turun satamaan towkokuun lopussa v. 1870,
jonka jalkeen s¢ myytiin Raumalle. Palatessaan suolalastissa kotimaata kohti laiva upposi Got-
dannin itipuolella kesikuun alussa v. 1873. Miehisto padsi turvaan pelastusveneessi, mutta
kapreenin kirstua ei saatu mukaan. Kun suola oli ennattinyt lineta veteen, kohosi hylky pinnalle,
hinattiin Sliteen ja myytiin huutokaupalla. Kapteenin kirstunkin tirkeine paivikirjoineen 5ysi

musan kalastaja myoskin jo kesikuun aikana,

KUN MIEHET OLI

urjelaivojen aika on ollutta ja mennytta. Vain Suo-
men Joutsen ja Sigyn seisovat Turun satamassa
kkeina noilta ilta ajoilta, jolloin lau-
Iun sanojen mukaan miehet olivat rautaa. Turkulainen
1 on j aikana kokenut
myotatuulen aikoja kuin myds vmmakasta vastaistakin.
Sen on a llisen
tilanteen ja kauppapoliittisen kdytannon kanssa.
Suomen purjelaivakauden historiassa voidaan erottaa
kolme selvasti toisistaan erottuvaa kautta. Varhaisin
naista on Itameren purjehduksen aika, jonka juuret ulot-
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RAUTAA

RISTO LAINE

tuvat historian hamaraan ja joka paattyy Ison vihan
myrskyisiin vuosiin. Merentakaista kauppaa kaytiin tuona
aikana ilaisten ja balttilai: hansa-
kaupunkien kanssa Vasta Vaasain hallituskauden aika-
na purjehdittiin lapi Tanskan salmien. Toinen aikakausi
oli 1700-luvulla ja se paattyi Suomen suuriruhtinaskun-
nan syntyyn. Tatd aikaa voidaan kutsua Espanja-purjeh-
duksen ajaksi: useita aluksia rakennettiin, yha suurem-
pia ne olivat ja yha kauemmas niilla purjehdittiin. Tur-
ku|a|selkaan kauppamlehet eivat enaan tyytyneet eu-
roop Asiin, vaan hak itse Vélime-

&N

relle saakka. Tama aikakausi loi pohjan uudelle aika-
kaudelle, joka syntyi Suomen liityttya Venajan keisari-
kuntaan. Alkoi valtameripurjehduksen aika. Turun koh-
dalla historian kello [6i vuonna 1827, jolloin kaupunki
paloi. Tama vuosi oli Turulle myos kauppamerenkulun
kohdalla kaannekohta valtameripurjehduksen alkuun.

Raaveli, nykyinen Tallinna, oli tiettavasti ensimmainen
ulkomainen kaupunki, johon Turun kauppaporvareilla
oli liikesuhteita. Tarkkaan ei tiedeta minkalaisia turku-
laisten purjealukset keskiajalla olivat, mutta ne luuita-
vasti ovat olleet yksimastoisia, avokantisia aluksia, joi-
den kantavuus oli 3—4 lastia. Sen mukaan niihin voi-
tiin lastata 36—48 tynnyria viljaa. Keskiajan lopulla
alukset suurenivat ja purjehdustaito parani. Vuosilta
1474—76 tunnetaan jo aluksia, jotka kantoivat 300—450
tynnyria. Aluksien koko ei kuitenkaan todista kaupan
vahyytta: pursia oli sita enemman. Alusten koon kas-
vuun vaikutti epailematta myés kauppayhteydet Danzi-
giin: olihan ylitettava kapean Suomenlahden sijasta ko-
ko Itameri. Mita sitten kaupattiin? Turkuun tuotiin vil-
jaa, suolaa ja kankaita ja Turusta vietiin nahkoja, tur-
kiksia, kalaa seka karjataloustuotteita.

eskiajan lopulla ja Vaasain hallituskaudelia oli Ita-

merella levoton aika. Oli merirosvoja, oli sotalaivoja,
koskaan ei kauppias voinut lahettaa laivaansa merelle
turvallisin mielin. Lisaksi Kustaa Vaasan kauppapoliitti-
set saadokset estivat Turun merenkulun rauhallisen ke-
hityksen. Vasta kuninkaan viimeisind elinvuosina ja
Juhana herttuan tukemana turkulaisten purjehdusinto
lisaantyi. Kaupungissa oli kauppavalta ollut etupaassa
saksalaisten kasissa, mutta nyt alkoivat myos suoma-
laissyntyiset het nostaa paataan. Kauppiaat
Sigfrid Kantaja, Matts Hirvi, Henrik Harka, Lille Per
sekd Olof Andersson mainitaan sen turkulaisen purje-
aluksen omistajiksi, joka immaisena tur i
purjehti Amsterdamiin vuonna 1551. Suurporvari Inna-
maa oli herttuan erityisessa suosiossa ja han saikin
toimia ruhtinaan laivurina. Kehitysta osoittaa viela se,
etta taltd ajalta tunnetaan turkulaisalus, joka kantoi yli
700 tynnyria.

euraava merkitsi kauppapolitiikassa uutta
S aikaa. Merkantilistisen jarjestelman mukaan kaupun-
geille maarattiin tyonjako kaupan alalla, Toiset olivat
tapulikaupunkeja, joilla oli oikeus ulkomaan kauppaan,
{oiset taas maakaupunkeja, jotka kavivat vain kotimaan
kauppaa. Turku tosin sai tapulioikeudet, mutta n-
nostely tuotti kuitenkin Turun merenkululle vaikeuksia.
Vuonna 1638 kaupungin edustajat valittivat asiaa val-
tiopaivilla. Valituksessa todettiin, etta oli ollut aikoja,
jolloin turkulaiset lahettivat merelle vuosittain 20—30
alusta, mutta valitusvuonna ei purjehtinut yhtakaan. Kun
lisaksi Pohjanmaan kauppa suuntautui suoraan Tukhol-
maan, on luonnollista, etta Turku menetti asemansa
laivanvarustajain kaupunkina. Lisaksi tiedetaan, etteivat
turkulaiset nuoret miehet olleet kovin kiinnostuneita
pestautumaan merimiehiksi. Kaiken kaikkiaan 1600-luku
oli musta vuosisata Turun merenkulun historiassa.

Suuren Pohjan sodan jélkeen alkoivat kuitenkin myo-
taisemmat tuulet puhaltaa turkulaisiin purjeisiin. Vuo-
silta 1721—1827 tunnetaan pitkdn matkaa toistasataa
{urkulaista alusta. Lahes puolet naista oli lahtoisin kau-
pungin omilta telakoilta. Ensimmainen telakka oli perus-
tettu 1732 Sotalaisten kyldn rantaan. Joitakin vuosia
myohemmin Esaias Wechter perusti joen toiselle puo-

lelle todellisen suuryrityksen, jonka johtajaksi kutsuttiin
asiantuntija Englannista saakka. Turkulaiset varustivat
nyt laivansa yha pidemmille matkoille, olinan Valimeren
kauppa noussut kukoistukseen. Suuri osa laivoista oli
turvallisuuden vuoksi varustettu tykeilla.

urkulaisista laivanvarustajista voidaan mainita Lars

Henrik Héastesko, Anders Baer, Jacob Bremer, Petter
Heimrat, Werner, suvut Augustin, Grandberg, Dahl jne
Turun satama sijaitsi Pikisaaressa, josta muodostui pa-
rin vuosisadan ajaksi kansainvalinen suursatama. Elama
oli siella vilkasta, laivoja oli kotoa ja kaukaa. Enaan ei
voida Pikisaarella nahda merkkeja tuosta vilkkaasta
elamasta. Esimerkkina voidaan mainita eraan turku-
laisen aluksen huoltorakennukset: tupa kolmine kama-
reineen, paja, sauna, karjasuoja aluksen muonittamisia
varten, puuvaja ja rantalaituri. Pikisaarella oli lisaksi
luotsien ja tullimiesten asunnot ja mika tarkeinta meri-
mieskapakka.

Tésséd yhteydessa on mahdotonta ryhtya luettelemaan
aluksia, kapteeneita, merimiehia ja laivanvarustajia, jot-
ka vaikuttivat Turun merenkulun nousuun. Taisteltuaan
useita vuosisatoja huonoja olosuhteita vastaan oli Tur-
ku kohonnut merkittavaksi merenkulkukaupungiksi. Ta-
ma kehitys loi pohjan sille varustamotoiminnaile, joka
myohemmin on ollut leimaa antavaa kaupungillemme.

"Eteentyonnetiy”

Jatk. sivulta 8

laitos tai toimisto nimenomaan huolehdi Turun eduista.
Sen vuoksi olisi Turun etujen mukaista jo talla het-
kella perustaa Helsinkiin eteentyonnetty matkailupalve-
luasema. Tama voisi toimia jonkin edellasanotun lai-
toksen tai toimiston yhteydessa tai vaikkapa tavara-
talossa, jossa matkailijoita runsain maarin liikkuu.
Tallainen palvelupiste voisi olia toiminnassa aluksi
koemielessa varsinaisena matkailukautena kevatkuu-
kausista lahtien. Palvelupaikka huolehtisi Turkua
esittelevan matkailumateriaalin jaosta, toimisi itse ja-
kelupaikkana ja valvoisi, etla myos matkatoimistot ja
vastaavat paasisivat i olevasta ma-
teriaalista. Suuret keskus;ar;estot laitokset ym. sijait-
sevat juuri Helsingissa. Talla tavoin tdma matkapalve-
lupaikka voisi antaa ensimmaistd apuaan myos niille,
jotka suunnittelevat kongressien ja juhlien jarjesta-
mistd ja ohjata niita myos Turkuun. Kenties palvelu-
aseman valityksella voitaisiin suorittaa muitakin kau-
pungin tarvitsemia tilapaistehtavia.

"l’urun matkailun kehittamisen kannalta on pidettava
erittain tarkeana, ettd Helsingin suunnalla osoitetaan
turkulaista oma-alotteista aktiivisuutta. Siina tarkoituk-
sessa olisi tutkittava mahdollisuuksia perustaa Helsin-

kiin luk 1a toimiva matkai Ivels jo-
ka toimisi Turun kailul nan ja -toimi alai-
sena.

On aiheellista lopuksi todeta, ettd tallaisen matkailu-
aseman palvelun on oltava mahdollisimman laajapoh-
jaista, mm. kunnalliset kuluuunpalveluksel huomioon-
ottavaa, mika kuuluu nykyaik 1
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Kroposnikkari:

HIAROMA-
PLINTTI

uns i simmone vika, et ku

munt vaan tarppeks kehu, ni
mun saa narrattu tekema juur vaik
mitd. Se o sukuvika, meija isa o
just samalaine, ja yhres me ollaanki
tehty vaik kummossi toita tuttavil
ja viarailki ihmisil. Me ollaa hoylatty
lipputankoi, jatkettu kioskin korstee-
ni, fuarattu torppi ja pannatty kat-
topaperei. Aiti pruukaski joskus sa-
no ku me tehtii kototoita:
“Onk hyvat ihmiset kaik turkulais-
ten tyat tullu tehryks ku meija aijak
kerkkiva kotto korjama.”

ut siit mun piti kertoo ku maa

tei hiaromaplinti. Ei munt ollu
koska hiarottu enka maa ollu koko
vehkest juttuka kuullu ku yks tya-
kaveri kerra sanos:
“Ku saa Pekka olet nii mahrottoma
hyva noist hyppysistds ni ek saa
tekis meija muijal simmose hiaro-
maplinti ku se tule koht sialt Lahrest
kurssilt ja tarttis simmose?"
Juur tommost puhet em maa olk
koska voinu panna vasta, ja nytki
maa kysysi vaa:
“"Kummone simmone 07"
Se kaveri selitti, et sii o simmone
konttuurin oven kokkone lava, min-
ka paal se hiarottava makka, ja sit
sii o niin korkkiat jalat, ettei hiaro-
jal ittellas ruppe selka surema. Kyl
sita vaha piirustettinki paperossiloo-
ran kantte, ett tulis mitat vahanki
kohralles. Eika se mikkam paha tya
ollu ollenka, simmost vaha krouvi
puutyata, mika muit kyl luanista ku
maa ole sita lita Limperi veistokou-
fuuki kayny sial Ukkokoris. Sel lava
maa tein paksust kimpilevyst ja
kakskertaakakkosest jalkapukit, tom-
mosek kokkontaitettavat, et se me-
nis pianemppa tila sillon ku ei ket-
ta hiarottu. Aikanas se siit valmis-
tus ja veriv vial lakanki paal et se
olis mukavampi trasul pyhki.

ut ku se olis tarvinnu toimitia

peril ni sillo rupes tulema han-
kalaks. Kavi nimittai simmottos, et
se kaveri sai vakituisen tydpaika
Kokkolast ja muutti sinne muijines
ja mukuloines ennenku plintti oli
valmis. Ja mun taytys ruveta fun-
terama, et mil kuril maa sen sinne
ny lahetd, Ensiks maa ajatteli v
sen rahtitavara-asemal, mut ku maa
muisti, ett ne &ijat oli sial sanonu
mul vaha harmittavaisest ku maa
vial oli juaksupoika, ni sentahre
maa ajatteli, ettem maa sita sinne
ainaka via. Maa kattosinki puhelin-

lookist noit Kiitolinj i ja

soiti yhrel:

"Viak te tavara Kokkoia?"

“Ei viard, me ajetan kyl Jyvaskyld
ja Kuapio mut Kokkola meil ei ol
linja.”

"Tiarak te ajak joku muu Turust?”
"Maa luule et toi Matsonnin Topin
porukka aja.”
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Maa soiti sil porukal ja kuuli et he
via kyl tavaroi Kokkola ja mualki
sinneppai. Sit maa kysysi:
"Hojek te kottoo kans?”
"Kyl me tommossi tayssi kuarmi
pruukata hakke, mut ei meijan kan-
nata mitta yksityisi kappali lahte jaa-
kama pitkin kaupunkki.”
"No kyl maa tuan sen sit sinne
asemal."
Mut se oli helpommi sanottu ku
tehty. Maa kattosin vial katalookist
sen osotte ja se oli Teollisuuskatu
1. Kyl maa sen paikan hyvi muis-
tinki, se oli siin Kirkkotian paas
vanhan Myllykivitehtan punases ra-
kennukses. Ja ku maa olin sita via-
mist vaha aika funterannu, ni méaa
paatin viara sen raitiovaunul. Kyl
maa vaha polkupyaral traijaamistaki
suunnitteli, mut maa ajatteli, et se
o lila raskas kapine ja pitka matka
talviaikan pyaral talutettavaks.
Ku mul sit sattus sopiva aikka
ni maa passasi simmose aja
aamupaival ku raitiovaunuis o hil-
jast, ja haalasi sen plintin alas Se-
pankattu Itasenkarun kulma. Sil
matkal maa jo ajatteli hiljases mia-
lessén, et on se onni ku tata ei
tartte monta askela kantta. Se oli
suur kappala niinku maa jo kerkisin
sano, tuuli kavi siihen kiine ja se
paino ku raato. Mut siihen pysakil
maa sen sain ja vaunuki tuli aika
pia. Se ovest sisalviamine oli vaha
hankala ku taytys varo akkunoi ja

lampui, mut onneks ei menny mitta
rikki, vaik rahastaja vaha pitkan
kattos mun touhujani. Siin takasillal
seisos yks raitiovaununkuljettaja ku
oli vissi ajost kotti menos, ja se sa-
nos mul:
‘Meinak te viara ton rahtitavara-
asemal?”
Simmosis tilanteis ihmine o vaha
niinku pois tolaltas, maa ole se en-
nenki huamannu. Nytki maa heti
ajatteli, et se ruppe mul jotta kenk-
kuilema, ja maa vastasi vaha tyr-
miast:
Ei mul ol sinne mitta asja.”
“Jaa, maa vaa ajatteli, et tata kaut
el ny paas asemalp pai, ku posti-
talo vastapaises uures talos o tuli-
palo ja letkut o veretty yli kiskotte."
Maaki leppysi:
"Ei, maa olen taman kans menos
Pakal pai.”
Ja koht se vaunu oliki Uurenmaan-
karun ja Hameenkarun kulmas, ja
maa rupesi viama taas sitd plintti
alas, et maa voisi vaihta Pakav
vaunu. Vaha kaua se touhu kesti,
mut ku hiljane aika oli ni ei ne mun
kans pahemmi hermostunu.
iihe vaihtopysakil ei olk ku muu-
tama askela, eika ne kayny voi-
mil. Mut se tulipalo oli sekottanu
koko liikentte, eika sidlt ruven-
nu mitta vaunu kuuluma. Kylma tuu-
li puhalsi pitki Hamenkattu, ja mun
rupes oike sormek kynnistelema. Ja

vetoisuns 241
oli Turun veni

vaikka kurjassa kunnossa.

suurpalossa.

KIRKKOLAIV A TUOMIOKIRKKOON

1. 12. 68 lahjoitti 100-vuotista toimintaansa jublinut Turun Laivanpaicillikko-
yhdistys Tuomiokirkolle kirkkolaivan. Se esittia parkkilaiva "Turkua’, joka
rakennettiin Turun vanhalla laivaveistimolla v. 1852 ja oli tarkoitettu valaan-
byyntiin Tyynelld mevelld. Aluksen pituns oli 36 metrid, leveys 9 metrid sekd
stié eli nykymitoissa noin 400 rekisteritonnia. Varustajana
is-suomalainen valaanpyyntiyhtio. Itimaisen eli Krimin: sodan
aikana laiva joutui englantilaisten kisiin, mutta saaliin myohemmin iakaisin

"Turku’-laivan pienoismallin, joka on tehty mittakaavaan 1:29, on raken-
tanup malliveistifi Ake Sandvall Nanvon Finbysti laivanrakentajamestari C. [.
F. Jorgensenin alkuperiisten pimustusten mukaan,

Varmaa tietoa ei liene, onko Tuomiokirkossa joskus aikaisemmin ollus Eirk-
Folaiva, Mikali niin on laita, se on ilmeisesti tuboutunut viimeistiin v, 1827

kaike lisdaks simmosis tilanteis o ai
tuttavi liikkel.

"Terve, oleks ottanu sankys ja
lahteny kavelema?”

Maa meinasi sano et ossaks jotta
muutaki yhta hyvi ku raamattus,
mut méa hillitti itteni vaa ja vastasi:
"Ole.”

Se praakamine olis voinu kayra
voimil, mut onneks vaunuki tuli. Se
oli tiatyst tupaten tays, eikd mul
ollu mittan toivo, mut se kaveri sai
onneks ittes siihe sullottu. Lopult
tuli simmonenki vaunu, mis oli pe-
ravaunu folis, ja siihe maa saim
plinti ja itteni sovitettu. Ja koht me
oltinki Kirkkotian paas, ja maa ru-
pesi jo niin tottuma siihen lastami-
se ja purkamise, ettei vaunuka pa-
hemmi ena myahastyny.

ut ku maa olin tullu siit vaunust

alas ja kattelin ymparilleni ni mul
kavi paha aavistus. Myllynkiviteh-
rast ei nakyny missa, ja niilt p:
koilt meni uus plankkuaita. Maa
haalasin sem plinti sitd aita vasta
ja rupesin kattelema. M&a kurkotin
sen airan ylittekki, mut ei sita ra-
kennust missa ollu. Lopult mun tay-
tys menna kysyma pirssikuskilt:
"Mihi se kiitoautoasema o joutunu,
ku oli tds vanhas myllynkivitehtas?"
"Se muutti viime syksyn Satakunna
sillam piadle ku se vanha rakennus
hajotetti.”
Siin se totuus mul valkeni. Ja vaik
maa vastaukse hyvin tidsi etukatte
ni m&a kumminki kysysi:
"Voik te vidrda mun ja ton hoko-
tykse sinne?"”
Se kuski kattos sinne plankkuairal
péi ja sanos:
“Ei toi mahru mihinké pirssipiili."
Ei mun siin muuka auttanu ku haa-
lata se taas takasi raitiovaunupyséa-
kil ja ruveta orottama kaupunkil pai
meneva vaunu, Ja aika pia se tuliki,
se vaa jollan tappa harmitti, et se
oli sama vaunu, mis maa juur olin
tullu. Kyl se peravaunu rahastaja
kattos munt aika sukkelaste, mut
maa yriti lyara leikiks:
"Kaks piljetti, munst ja tast ka-
verist'.

No siin maa paasin Kauppatori
syrja, tulin taas alas ja menin sil
pual misé varrota Pohjola vaunui.
Mut ky! niit saiki varto. Se tulipalo
oli sil valil sammunu, ja kaik vaunut
oli menny Otkantti. Ja kyl se kesti
ennenku ne kerkis takasi. Vahitelle
niit rupes tulema, mut tidtyst ne
ensmaiset oli ihan tdys ku kerra
koko liikenne oli menny sekasi.
M&a vartosi siin sit vaa ja yriti ain
vahan kainty simmotto, ettei tutta-
vat olis nii munt huamannu, mut
ky! mun rupes jalakki jo niinpal
paleltuma. Ja lopult tuli vaa sim-
monenki vaunu, et maa paatin kans
yritta. Kyl se rahastaja vaha mun
kans hermostus, enkd maa sitd oi-
kiastas ihmetellykkd, ku muutki ih-
miset pakkas tormailema siin taka-
sillal.

iimine purkamine tapahtus sit
linja-autoaseman tykd oleval pysa-
kil. Sain maa siinki sen vial alas nii
ettei mittd vahinko raitiovaunul tullu,
mut kyl maa olin kuitti ku maa
sita viimist vali tranusi. Mun karet
vapisi, niskaki oli puutunu ja reirest

sa 7. 12. 1968.

Pubiissii levossi

Sinulle tanaan kirkonkellot helaa,
Sinulle avautuu pyha maa,

mut yli mullan henki kohoaa,

se liekki, joka ikuisesti elaa.

Kalannin mailla synnyit kodin kehtoon,
ja taalta johti tiesi elamaan

ja Miehen tydhén. Tayden tahkapaan
nyt ndemme kypsan saavuttua ehtoon.

Kun sato tuleentuu, on niiton aika.
Sinunkin lyhteesi nyt korjataan.

Myés kylvétyon teit, — uumenista maan
luo uuden laihon kevaan luomistaika.

Nyt sielusi on luona Jumalasi,

sa hanen helmaas vaivuit luottaen.
Sinulle kiitos, veli, ihminen!
Suojelkoon risti pyhaa lepoasi.

Arvo Suominen

Esitetty Kalannin kirkossa
kotiseutumiehen F. M. Karr
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tunnetun ja intomielisen
sit ilaisuudes-
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Turun linna keskipisteena

Jos nykyajan Turkua Kirjallisuu-
dessamme verrataan johonkin Tam-
pereeseen, niin se ei suinkaan kes-
ta vertailua. Tampere on viime vuo-
sina tuottanut Kkirjailijan toisensa
perdan ja melkein jokainen heista
on my6s ammentanut aiheensa
omasta ymparistostaan. Mutta kun

luvan vuoden nakokulmasta tarkas-
teltuna. Valitettavaa vain on, ettd
tama historiallinen tausta ei kuiten-
kaan ole saanut nimenomaan turku-
laisia kuvaajia, vaan historiallisten-
kin romaanien kirjoittajien paino-
pistekln ont] ;

llona Meretoja on kuitenkin

oysahdytaan  tutki sitd
proosateosten joukkoa, joka etsii
aiheensa historiasta, niin jopa on
vaikea syrjayttdd Turkua johtoase-
masta. Nain on asianlaita juuri ku-

kur lla tavalla pitanyt Turun
lippua ylhaalla tallakin sektorilla.
Hanen tadméan syksyn romaaninsa
"Mies meren takaa” (WSOY) liik-
kuu 1400-luvun Turussa ja sen lahi-

veti suanta ku maa lopult paasi sii-
hen tavara-asemal. Enka maa takani
kattonu ku ne suastus sen ottama.
Maa makson rahri vaha ilosest ja
|&hrin painelema raitiovaunupysakil
ja kottippéi.

Kun maa lopult sit kerisin kotti ni
muija sanos:

"Kenen vanhanpiikan kamari saa ny
olet ollu paperoittemas?"

Kyl maa sen hoksasin mitd se ajo
takka, mut em maa jaksanu ruveta
riitelemé ku sanosi vaa:

“En kenenkd. Maa olen vaa kuljes-
kellu ympérs kaupunki hiaroma-
plintti seljas.”

23



ymparistossa. Paahenkildina ovat
Turun laaninherran tytar ja liiviléi-
nen ritari, joiden kahden rakkaus-
tarina on teoksen keskeinen teema
Nainhan hyvassa, helposti luetta-
vassa romaanissa pitaakin olla ja
jos siina sen ohessa annetaan
asioille hieman syvempaa historial-
lista taustaa — niinkuin llona Me-
retoja tekee — niin tulos on kaiken
puolin varteenotettava.

Turun linna nayttelee keskeista
osaa my6s Ursula Pohjolan-
Pirhosen historiallisessa romaa-
nissa "Rautamarskin tytar” (WSQY).
En aina ole oikein jaksanut tarpeek-
si tiiviisti paneutua Kirjailijan kaik-
kiin aikaisempiin teoksiin, mutta
“Rautamarskin tytar” on sellainen,
eita se tempaisee vakevasti mu-
kaansa. Ehka syyna on se, etta Ur-
sula Pohjolan-Pirhonen on ikaén-
kuin itsekin vapautunut kahleista —
jos niin nyt voi sanoa — ja Kirjoit-
tanut todella menevan romaanin.
Klaus Flemingin tytar ja suoma-
lainen soturi ovat tassa tarinassa
paatehtavissa, mutta osuutensa sii-
na on muillakin tuon ajan sotaur-
hoilla aina Kaarle-herttuaa myéten.

Kaari Utrio lienee Kirjailijana
ensikertalainen, mutta tyylid hanen
historiallisessa romaanissaan "Kar-
tanonherra ja kaunis Kirstin” (Tam-
mi) on riittamiin. Nyt liikutaan Tu-
russa 1500-luvulla eika vain Turus-
sa, vaan maan rajojen ulkopuolella-
kin teoksen sankarin Joensuun her-
ran Klaus Kristerinpoika Hornin mu-
kana. Kuten taman tyyppiselle ro-
maanille on luonteenomaista, tés-
sakin kiihkea rakkaustarina on kes-
keinen aihe. Hieman lilan monisa-
nainen kerronta ja suvantojen run-
saus vaikuttaa kenties taman teok-
sen luettavuuteen.

Tuure Vierros ei keskity ro-
maanissaan “Harhaoppinen piispa”
(WSOY) sen paremmin sotaisiin
seikkailuihin kuin Turun linnaan-
kaan, vaan kirkon ja sen oppiriito-
jen piiriin  Turun piispan Juhana
Terseruksen ollessa keskushenkilo-
né. Turku on kuitenkin kaiken taus-
tana ja ajankohtana 1600-luku. Tuu-
re Vierros taitaa taman tyyppisen
romaanin rakenteen ja han on per-
soonallinen kertoja. Nain nytkin.

Lopuksi muutama sana teoksesta,
joka ei liiku kovin kaukaisessa his-
toriassa, mutta silti laheisesti liit-
tyy Turkuun. Klassillisen lyseon en-
tinen rehtori Heikki Haavio on tal-
lettanut tyontayteisen elaméansa vai-
heita muistelmateokseen “Rehtorin
muistelmat” (WSOY). Teos kuvaa
persoonallisin  &&nenpainoin ~ mm.
seka klassillista lyseota ettd Tur-
kua monen muun muistelon ohella.

Heimo Kallio

Tilatkaa
SUOMEN TURKU
v:ksi 1969

Turun kasitydlaisten historia

Vuosi 1968 on kulumassa umpeen

Sata vuotta on tana vuonna kulu-
nut siitd, kun Turun historialliseen
kehitykseen aivan oleellisesti liitty-
vat kaksi yhdistysta Auran rannoil-
le perustettiin.

Merenkulun perinteet ulottuvat
Suomen Turussa historian hama-
raan. Satavuotias Turun Laivanpaal-
likkdyhdistys on monin tavoin osoit:
tautunut naiden perinteiden vaali-
jaksi. Sen juhlinnan kohokohdaksi
muodostui joulukuun 1 paivana ta-
pahtunut votiivilaivan Iuovutus Tuo
miokirkkoon.

Mutta myos toinen muistettava
yhteisd on tana vuonna juhlinut en-
simmaista vuosisataansa. Turun Ka-
sityolaisyhdistys, nykyisslta nimel-
taan Kasi- ja Pienteollisuusyhdis-
tys, on merkkivuotensa johdosta
jattanyt  pysyvaisen muistomerkin.
Yhdistys on viime kevaana Turun
kaupungin ja liike-elaman tukema-
na toimittanut julkisuuteen 100-vuo-
tisjuhlajulkaisun, jonka on Kirjoitta-
nut Lasse Raustela. Sen typogfraa-
finen asu, josta vastaa Tero Nord-
blom, on aistikas ja kuvitus hieno.

Kun teoksen nimi "Turkulaisen
késityon ja teollisuuden vaiheita” on
asiallisen kuiva, saattaa joku kaih-
taa sen lukemista arvaillen kohtaa-

vansa numeroiden ja poytakirjojen
tekstia. Tama on taysin erehdyttava
arvailu. Teos on pdinvastoin len-~
nokkaalla tyylilla kirjoitettu, kiehto-
va "historiallinen romaani”, jota ei
malta jattaa kadestaan, ennenkuin
sen on itselleen omaksunut. Tieten-
kin historialliset tiedot ovat paik-
kansapitdvia — ne on tarkistanut
tohtori C. J. Gardberg — ja tieten-
kin yhdistyksen oma parikymmensi-
vuinen historiikki teoksen lopussa
on laadittu suppeaan kertomusmuo-
toon, mutta muut yli 200 sivua ovat
kuin parasta romaania.

Teoksen aikaansaamisen synty-
sanat on lausunut kauppaneuvos
Aarno Aho, turkulaisen kulta- ja
hopeaseppataidon grand old man.
Tasta taidosta Osuuskunta Turun
Messut jérjesti viime marraskuussa
turkulaisten ihailtavaksi Kultaa ja
hopeaa-néyttelyn Wa&ino Aaltosen
museoon. Turku-seura kiittad kaup-
paneuvos Ahoa myoskin toimituksen
saamasta Auran Kultaseppa OY:n
puolivuosisataisvaiheita kuvaavasta
loisteliasasuisesta  kirjasta, joka
oleellisesti liittyy Turun Kkasityotai-
don historiaan. Tunnettiinhan Auran
kaupungissa jo 1300-luvulla ensim-
mainen kultaseppd Petrus auri-
faber de Abo.

E.J. V-ri
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Toiwotamme Faifille
Hywaa J

MAALAUS

Osk. Jernberg jalk.

Puh. 12542, 356 909

ELL pesu

i
Rauhankatu 10
Hameenkatu 8

Eerikinkatu 29
Puutarhakatu 19
Yliopistonkatu 5

A. A Bergelin

VIENTILIIKE
Akselintie 11

KULTA JA KELLOLIIKE

Kristiinankatu 11

Curun Ho:pit;

YLIOPISTONKATU 29 a - Vaihde 20 921
1 lk:n HOTELLI- JA RAVINTOLA
SUOSITTU RUOKAILUPAIKKA

le turfulaisille
pulun

. AURAKATU 5

AJOPYDRA

Satakunnantie 17, Turku 9

Lundenin Liha

Turun Vartiokeskus Oy

Aninkaistenkatu 12 E

Hellos-Piano Oy

Eerikinkatu 20

Humalistonk. 11 - Maariankatu 4

oaKlta HoovHh

KAUPPIASKATU 5
(Vastapaata Borssia)

£~

SISA-
ULKO- JA
RAUTARAKENNE-

MAALAUKSIA

LATTIAN-
PAALLYSTYKSIKA

Toivotamme kaikille Turkulaisille

HYVAA JOULUA

4
VALOKUVAAMO kﬁ

Yliopistonkatu 28 — Puh. 17 619

Maalausliike
KURTTI

Yliopistonkadun ja Humalistonkadun kulma Puhelin 13524

Avoinna: ark. 8.30—17
Sunnunt. 12—15

Tunnettu Turkulainen

R AURA.-
OLUT

' YRJO SALMELA Oy

Suomen suurimman

Maariankatu 1 Puh. 18871 vientipanimon
Yliopistonkatu 22 Puh. 18872 15 kultamitalin olut
v

KAIKKEA ALALTA

Uusi lasialan tulckulitke Turussa

IKKUNALASIT, AUTON TUULILASIT, PEILIT
ym. alaan kuuluvat tyst.
Maaramittatilauksista ei ylimittavelotusta.

Auton lasipéivystys kautta vuor
Kannattaa kdyda talossa!

LASIKESKUS

APILATIE 16 (Peltolan teollisuusalue)
Puh. 862565 - 362551

Myymala: |t
KAUPPIASKATU 15, puh. 11614




Soitonopiskelu on parasta
aloittaa seitseménvuotiaana
mutta milloinkaan se ei
ole lilan mydhaista.

’\\._
JUNIOR-PIANO

Korkealuokkainen japanilainen Kawai-Junior-piano on erit-
tain sopiva harjoituspianoksi soitonopiskelua aloitettaessa,
silla Kawai-Junior on normaalirakenteinen piano, jonka
koskettimisto — 5'/s oktaavia — on riittavd jopa koulu-
kayttoon saestyspianoksi, joten nuorisopianona Kawai-
Junior on hyva ratkaisu. Piano-oppilaan taidon kehittyessa
ja vaatimuksien kasvaessa voidaan Junior-piano vaihtaa
normaalikoskettimistoiseen — 7 oktaavia — pianoon:

AINUTLAATUINEN VAIHTO-OIKEUS
Kawai-Junior-pianoon annamme vaihto-oikeuden kah-
den vuoden ajaksi, jona aikana vaihdossa uuteen
normaalipianoon vahennetadn Kawai-Junior pianonne
kauppahinta uuden pianon hinnasta.

Kawai-Junior-pianon aani on kaunis ja hil-
litty, sopiva esim. kerrostaloon. Korkeus
101 cm, leveys 109 cm, syvyys 56 cm

HINTA 2.200,—.
Myds vahittaismaksulla
Ei korkoa.

10 vuoden takuu.

NIILO VALTOLA& K:NIT

LINNANKATU 26 PUHELIN 12313.

Poiketkaa

KULT

TURKU, KOP-Kolmio

Joululahjaksi

maailmankuulu

OMEGA-VALIKOIMASSA ON KAIKKIA HINTALUOKKIA
EDUSTAVIA MALLEJA. TERVETULOA VALITSEMAAN

OMANNE. TERVETULOA JOULUOSTOKSILLE.

——
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KAUPPATORIN VARRELLA — KAUPPIASKATU 9 A

KENGAT
TA‘LVEN JUHLIIN

&, i MUODIKAS
© ; b N/ . VALIKOIMAMME
joulun "N\ )¢ kewin
k. C NS EOLLISUUDEN
lll‘lt PARHAIMMISTOA
SEKA AMMATTI-
Cdgrcmltﬁ ‘ TAITOINEN

HENKILOKUNTA
TAKAAVAT TEILLE
ONNISTUNEEN
KAUPAN

=it e ok

YLIOPISTONKATU 18 ja 27



KALUSTOKESKUS

maan suurin ja
monipuolisin
kodinsisustajien
tavaratalo

palvelee asiakkaitaan

Turun suurimmaila

TYYLIKALUSTE

ndayttelylla.

. Tervetuloa tutustumaan o
uusittuun ja laajennettuun

o
TYYLIKALUSTE *®

nayttelyymme tavaratalossamme
4. kerros

Erikoisosastomme suuret, parhaista koti-
ja ulkomaisista tyylikalusteista valikoi-
dut, eri tyylisuuntia edustavat valikoi-
mamme tayttavat vaativimpienkin osta-
jien vaatimukset.

dkyma tyyli i eri
ipuolisi i ikoimi: 4. kerros.

Edustava, korkealuokkainen
valikoima arvokkaita
kalusteryhmia m.m.

Barokki . . .

Rococo. ..

Biedermeier . . .

Hepplewhite . . .

Chippendale . . .

Talonpoikais- ja Kustavilainen . ..
Kotimaisia, ruotsalaisia, tanskalaisia,
ranskalaisia, englantilaisia, jugoslavia-
laisia, italialaisia ja espanjalaisia erilli-
sia kalusteita ja koriste-esineita.

Tyylivalaisimia ...  Kristallikruunuja . . .

Arvokas Ki ilai ruok i Hond honki

TAVARATALO
KALUSTO

yliopiston- ja brahenkadun kulma puh.20466

Turku . Auraprint Oy . 1968
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